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Designer : Studio Olivah | Assimagra : Projet Broot

Dialogue Granit & Burel - Tables d'appoint en granit
Inspirées des formes organiques des rochers couverts de mousses et de lichens, ces pieces asso-
cient le granit Macieira sculpté en CNC a une tapisserie en burel et laine de brebis bordaleira,

dans un hommage sensible au paysage minéral et végétal du Portugal intérieur.



Re.MADE IN PORTUGAL
naturally

Le design portugais est a nouveau a Paris en 2025 avec I’exposition Re. MADE IN
PORTUGAL naturally, intégrée a la Paris Design Week. Il s’agit de la troisieme parti-
cipation du Portugal a cet événement de prestige, a I'initiative de ’AICEP — Agence
pour I'Investissement et le Commerce Extérieur du Portugal —, qui met a I’honneur
la créativité, le savoir-faire et I'innovation des entreprises portugaises sur les grandes
scenes internationales.

Inspiré par le theme central de cette édition de la PDW — Régénération —, le concept
de I’exposition souligne la capacité du Portugal a se réinventer a partir de sa tradition.
Le préfixe « Re. », désormais associé a la marque MADE IN PORTUGAL naturally,
est une véritable déclaration d’intention : régénérer, réutiliser, réimaginer, respec-
ter. C’est le chemin suivi par la filiere Maison portugaise, ou patrimoine culturel et
modernité dialoguent.

Les entreprises présentes ne se contentent pas de produire — elles transforment,
recréent et innovent. En valorisant les techniques ancestrales, les matériaux au-
thentiques et les approches durables, ces marques prouvent qu’il est possible de
préserver une identité tout en la projetant vers I’avenir.

La scénographie de I’exposition est signée par Nini Andrade Silva, référence du
design d’intérieur portugais. Avec sensibilité et créativité, elle met en scéne un
Portugal ou traditions, matieres et formes se réinventent dans un dialogue entre
mémoire et avenir.



NINI ANDRADE SILVA

Porte-voix d’un Portugal ou I'authentici-
té rencontre I'innovation, Nini Andrade
Silva signe la scénographie d’une expo-
sition sensible et inspirée, ou créations
de designers et marques portugaises
dialoguent entre héritage culturel et re-
gard tourné vers I’avenir. Originaire de
Funchal, Madeére, formée a Lisbonne et
perfectionnée a 'international, Nini An-
drade Silva est I'une des designers d’inté-
rieur portugaises les plus reconnues dans
le monde. Sasignature, le « Ninimalism »,
allie simplicité, intemporalité et respect
de I’ame des lieux. Lauréate de plus de
50 distinctions internationales, elle est
également créatrice de mobilier et artiste
peintre. Pour cette exposition, elle réu-
nit des pieces qui célebrent un Portugal
naturellement inspiré, a travers une mise
en scene a son image : émotionnelle,
contemporaine et enracinée. Comme
elle le souligne, « Je m’inspire de I’es-
pace, du vent et de la terre, en enquétant
sur I’histoire et en discutant avec les habi-
tants, afin de comprendre les racines de
chaque lieu et de chaque destination. »



DE IN PORTUGAL
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1. SUPER PILE

ABYSS & HABIDECOR - CELSO DE LEMOS

ABYSS & HABIDECOR

Depuis plus de 45 ans, Abyss & Habidecor in-
carne I’excellence dans la confection de ser-
viettes et tapis de luxe, réalisés a 100 % au Por-
tugal. Grace a un savoir-faire artisanal rare et
a l'utilisation du coton Giza a fibres extra-lon-
gues, chaque piece allie douceur, durabilité et
élégance intemporelle. Une référence mon-
diale pour les plus grandes maisons de luxe.
Loin des productions industrielles, la marque
cultive une approche humaine et exigeante,
ou chaque détail compte - du fil a la teinture,
en passant par les finitions faites main.

SERVIETTE SUPER PILE : Tissée en coton
Giza a fibres extra-longues et teinte en piece,
cette serviette iconique offre une absorption
exceptionnelle, une douceur incomparable et
une large palette de 60 couleurs durables.

Abyss(:) Habidecor
Celso de Lemos

D abysshabidecor.com

SERVIETTE LINO : Alliance du lin naturel
et du coton égyptien, Lino séduit par son élé-
gance discréte et ses propriétés hypoallergé-
niques. Un essentiel raffiné et fonctionnel.

2. LIND

celsodelemos.com

Contact : Habidecor | today[@abysshabidecor.com | +351 232 923 200


http://www.abysshabidecor.com
http://www.celsodelemos.com
mailto:today%40abysshabidecor.com?subject=

CELSO DE LEMOS

Maison familiale portugaise, Celso de Lemos
transforme depuis plus de 45 ans le coton Giza a
fibres extralongues en linge de maison d’excep-
tion. L’inspiration de la nature et des cultures du
monde se traduit en collections raffinées, pro-
duites intégralement au Portugal, alliant tradi-
tion, innovation et confort absolu. Chaque créa-
tion témoigne d’un engagement profond envers
la qualité, la durabilité et I'élégance, célébrant
I’art de vivre dans sa forme la plus délicate.

HELLA (LINGE DE LIT) : Percale de coton
Giza 700 fils/cm?, Hella séduit par sa douceur
soyeuse, sa respirabilité et sa finition contras-
tée sur mesure. Luxe pur au quotidien.

BALADE (PLAID COTON) : Plaid tricoté en
coton Giza, Balade est doux, polyvalent et dis-
ponible en nombreuses teintes pour s’adapter
a tous les intérieurs.

HIMALAYA (PLAID CACHEMIRE) : En pur
cachemire mongol, Himalaya combine texture
brute, chaleur enveloppante et élégance natu-

relle. Chic et intemporel.

ROBE MARIUS : Confort et légéreté en coton
Giza. Col chale, finitions contrastées et détails
soignés pour des instants de détente élégants.

ROBE GRACE : Douce et fluide, Grace incarne
un luxe naturel avec ses broderies raffinées et
sa coupe classique. I.’élégance au quotidien.

3. HELLA 4. BALADE 5. MARIUS 6. GRACE



AMALIA HOME COLLECTION

Amalia Home Collection est une marque por-
tugaise de linge de maison de luxe, forte de
pres de 100 ans d’histoire et de tradition fami-
liale, basée a Guimaraes.

Spécialisée dans la conception et la fabrica-
tion de linge de lit, de bain et d’accessoires,
la marque se distingue par I'utilisation de ma-
tériaux d’exception tels que le coton d’Egypte
Giza, le lin européen ou encore la soie de ma-
rier, associés a un design sophistiqué inspiré
par la culture et les paysages portugais.

Elle opére dans le segment haut de gamme du
linge de maison et est présente sur des mar-
chés internationaux tels que les Etats-Unis, les
Emirats arabes unis, le Royaume-Uni, I’Alle-
magne, I’Espagne, la Chine et la France, ou

V 0 0
@ store.amaliahomecollection.com

1. PRADO

elle est représentée chez des détaillants de
luxe ainsi que lors d’événements tels que le
salon Maison & Objet.

Amalia Home Collection incarne un art de
vivre élégant et authentique, fierement fabri-
qué au Portugal.

PRADO : Notre modéele PRADO est un incon-
tournable de toute garde-robe de linge de lit.
Un satin somptueux, rehaussé d’un élégant
ruban décliné en plusieurs coloris, qui reflete
la richesse et la diversité de son inspiration.
Satin 430 fils, 100 % coton d’Egypte™ Giza 94.

ANTONIA : Laissezvous envelopper par la
chaleur douce et luxueuse de notre couver-
ture ANT()NIA, tissée a partir de laine méri-
nos extrafine, de soie et de cachemire de la

AMALIA Contact : Gabriel Ribeiro | gabriel.ribeiro[@acl-home.com | +351 912 453 465

HOME COLLECTION

PORTUGAL ~ 1922


https://store.amaliahomecollection.com
mailto:gabriel.ribeiro%40acl-home.com?subject=

plus haute qualité. Laine mérinos extrafine,
soie et cachemire.

LUIZ : Notre modéle LUIZ rend hommage a
la grandeur et a la complexité de ’architecture
portugaise. Tout comme les ponts relient les
terres, ce motif vous transporte du quotidien
vers un sommeil paisible. Satin 430 fils, 100 %
coton d’EgypteTM Giza 94.

SONATA : En musique, les sonates sont tradi-
tionnellement divisées en trois mouvements.
Cette structure a inspiré le ruban triple appliqué
qui orne notre linge de lit intemporel SONATA.
Satin 430 fils, pur coton d’Egypte™ Giza 94.

LUISA : Enveloppez-vous dans notre couver-
ture LUiSA, confectionnée en coton, pour
éveiller joie et positivité.

Partagez le confort et la chaleur de votre foyer
avec cette couverture douce et accueillante.
Coton cardé.

2. ANTONIA
3. LUiZ

4. SONATA
5. LUISA



BARBARA 0SORIO FABRICS

Barbara Osorio Fabrics est une marque portu-
gaise spécialisée dans les tissus pour la déco-
ration intérieure et extérieure. Ses collections,
concues au Portugal et produites en Europe,
se distinguent par des motifs originaux et des
palettes de couleurs singuliéres.

Elégants et contemporains, les tissus sont es-
sentiellement composés de fibres naturelles.
Chaque collection propose un regard créatif
sur les possibilités d’association entre couleurs,
matieres et motifs, en valorisant la surprise et
I’harmonie visuelle.

bofabrics.pt

Présente sur plusieurs continents, la marque
poursuit son développement a I'international
tout en restant profondément ancrée au Por-
tugal, ou ses créations sont disponibles dans de

nombreux points de vente spécialisés.

A la Paris Design Week, Barbara Osorio Fabrics
présente un ensemble de tissus en carrés, ainsi
que des coussins en lin imprimé avec des des-
sins exclusifs. Des cartes postales illustrées avec
les coordonnées de la marque seront égale-

ment disponibles.

Contact : Barbara Osério | barbaraosorio([@bofabrics.pt | +351 919 848 516



http://www.bofabrics.pt
mailto:barbaraosorio%40bofabrics.pt?subject=

BELO INOX

Fondée en 1951, Belo Inox incarne une his-
toire remarquable de dévouement a l'art an-
cestral de la coutellerie, dans la région de
Guimaraes. Chaque produit est une véritable
ceuvre d’art en acier.

L’entreprise fonde son activité sur la passion
et la quéte de I’excellence, en combinant le sa-
voir-faire de ses maitres artisans aux technolo-
gies les plus avancées. Elle crée ainsi des pieces
exclusives, destinées aussi bien a un usage quo-
tidien qu’aux tables les plus raffinées.

beloinox.pt

1. TWO

100 % fabriqué au Portugal.

TWO : Inspirée des anciens hashi (baguettes
traditionnelles), la collection TWO propose
une approche innovante de I'utilisation des
couverts. Fusionnant les concepts européen
et oriental de I’art de la table, TWO se veut
un outil hybride, a la croisée des cultures. Un
exemple parfait de la facon dont le Portugal
regarde le monde : en créant des ponts entre
les traditions et en explorant de nouvelles voies
pour améliorer notre quotidien.

Contact : Mario Machado | mariomachado[@beloinox.pt | +351 811 015 476


http://www.beloinox.pt
mailto:mariomachado%40beloinox.pt?subject=

BOCA DO LOBO

Boca do Lobo est une marque portugaise de
mobilier de luxe, spécialisée dans la création
de pieces exclusives qui fusionnent savoir-faire
traditionnel et design contemporain. Elle trans-
forme les espaces en véritables expériences
sensorielles grace a une esthétique audacieuse
et une fabrication artisanale d’exception. Pré-
sente dans plus de 80 pays, elle s’impose sur les
marchés les plus exigeants.

A Paris, la marque se distingue par des colla-
borations avec des ateliers d’architecture et de

f bocadolobo.com

1. MONOCHROME

design, participant a des événements de pres-
tige comme Maison&Objet et la Paris Design
Week.

MONOCHROME CONSOLE : Structure fluide
en fibre de verre, finition laquée noire brillante.

EDEN CENTER TABLE BLACK : Table sculptu-
rale en laiton noir texturé, inspirée par I’organi-

cité de la nature.

FEEL TABLE LIGHT : Lampe-table en résine
translucide, aux formes courbes et éclairage intégré.

2. EDEN /3. FEEL

BOCADOLOBO  (ontact : Bruno Silva | bsilva[@bocadolobo.com | +351 916 590 204

EXCLUSIVE ART & DESIGN


http://www.bocadolobo.com
mailto:bsilva%40bocadolobo.com?subject=

D. HERITAGE CABINET : Cabinet orné
d’azulejos portugais peints a la main.

OBLONG SIDEBOARD : Buffet architectural
aux lignes courbes, en feuille d’or et laque noire.

PATCH DINING TABLE : Picce raffinée en
marqueterie de bois nobles et finitions métal-
liques.

MILLIONAIRE SAFE BLACK AND GOLD :
Coffre au style industriel, en acier inoxydable et
feuille d’or.

PIXEL II WALNUT CABINET : Cabinet com-
posé de plus de 1000 blocs en bois, feuille d’or
et miroirs.

SINUOUS PATINA CONSOLE : Console aux
lignes ondulantes, finition en feuille d’or patinée.

STONEHENGE CONSOLE : Console monu-
mentale en laiton poli et marbre Nero Marquina.

PIETRA SQUARE DINING TABLE : Table
carrée sculptée dans du marbre blanc, a I’al-
lure classique et imposante.

DIAMOND XIL. CHOCOLATE SIDEBOARD :
Buffet facetté en laque chocolat et feuille d’or,
intérieur en bois noble.

4. D. HERITAGE

5. OBLONG

6. PATCH

7. MILLIONAIRE

8. PIXEL Il

9. SINUOUS PATINA



BORDAL

Fondée en 1962, Bordal est aujourd’hui la
principale maison de broderie de Madeére, un
art textile raffiné enraciné dans la culture de
I’ile. Forte de plus de 60 000 dessins en archive,
elle perpétue un savoir-faire rare, 100 % artisa-
nal, transmis de génération en génération.

Spécialisée dans le linge de maison, les véte-
ments pour bébés, la mode et la décoration,
Bordal travaille avec les meilleurs lins et cotons,
dans le respect de normes artisanales strictes.
Elle est la seule manufacture de broderie de Ma-
dere ouverte au public, avec un musée vivant et
un parcours immersif au cceur de Funchal.

Ces dernieres années, Bordal a entamé une
transformation en profondeur, misant sur le
design contemporain, I'innovation et la valori-
sation de la broderie comme une forme d’art
textile. LLa maison a récemment lancé des col-
lections exclusives de robes et de caftans en lin
brodés a la main, alliant tradition et élégance,
positionnant la broderie madérienne dans les
domaines de la mode, du tourisme culturel et
de I’économie créative.

;'/_ bordal.pt

BORDAL Contact : Susana Vacas | svacas(@bordal.pt | +351 291 222 965

BORDADOS DA MADEIRA

1. ROBE EN LIN BEIGE BRODEE

Présente sur les marchés européens, améri-
cains et arabes, la maison collabore avec des
marques prestigieuses, comme Chanel, et dé-
veloppe aujourd’hui ces nouvelles collections
qui renforcent son rayonnement international.

La vision de Boldal : préserver 'authenticité
tout en positionnant la broderie madérienne
comme forme d’art textile et produit cultu-
rel d’excellence.

2. FLEUR EN ORGANDI VERT



http://www.bordal.pt
mailto:svacas%40bordal.pt?subject=

BORDALLO PINHEIRO

La Fabrica de Faiancas das Caldas da Rainha a
été fondée en 1884, alliant les arts traditionnels
de la céramique a la modernité et a I’originali-
té de son créateur, Raphael Bordallo Pinheiro.
Ses pieces, empreintes de créativité, d’humour
et de conscience sociale, sont devenues indis-
sociables de I'imaginaire portugais.

En 2009, son rachat par le groupe Visabeira a
permis d’assurer la continuité de cet héritage,
en préservant des techniques séculaires tout
en revitalisant 'ceuvre de Bordallo a travers
des créations contemporaines.

L’entreprise poursuit son engagement dans
I'innovation, en collaborant avec des artistes de
renom tels que Claudia Schiffer, Vhils, Joana

bordallopinheiro.com

1. BANANAS

Vasconcelos ou Paula Rego, qui réinterprétent
I’'univers de Bordallo Pinheiro ou créent de
nouvelles pieces inspirées de son héritage.

La reconnaissance internationale de la marque
est confirmée par plusieurs prix de design
prestigieux, dont les German Design Awards,
les Iconic Awards et les European Product De-
sign Awards.

Aujourd’hui, les principaux marchés de Bordal-
lo Pinheiro sont la France, I'Italie, 'Espagne, le
Royaume-Uni, les Pays-Bas, la Suede, les Etats-
Unis et le Japon. La marque se distingue par
sa capacité a innover sans jamais renier son es-
sence, devenant un symbole d’excellence et de
créativité dans I'univers de la céramique.

Contact : Carlos Sousa Machado | sousamachado[@vistaalegre.com | +351 962 292 645



http://www.bordallopinheiro.com
mailto:sousamachado%40vistaalegre.com?subject=

CENTRE DE TABLE <BANANAS» — NINI AN- VASE AMAZONIA - ECOARTS : Créé avec

DRADE SILVA : Picce primée, inspirée de la Ecoarts Amazonia, ce vase s’inspire de la flore
banane de Madére et dessinée par Nini An- amazonienne. Une partie des ventes soutient
drade Silva pour Bordallo Pinheiro. la reforestation au Mato Grosso.

2. AMAZONIA



BOTACA

Fondée sur une fabrique de rembourrage
créée en 1987, Botaca est une marque portu-
gaise de mobilier haut de gamme, née de 'ex-
périence et du savoir-faire artisanal transmis au
fil des décennies. Elle développe aujourd’hui
des pieces de design uniques, fabriquées avec
une grande précision artisanale et des maté-
riaux d’exception.

Engagée en faveur de I'innovation et de I'uti-
lisation responsable des ressources, la marque
privilégie des matériaux naturels, durables et
écologiques. Chaque création refléte une re-
cherche constante d’équilibre entre tradition
et modernité.

botaca.com

Présente depuis plusieurs années a Maison & Ob-
jet, Botaca poursuit sa stratégie d’internationalisa-
tion. Elle compte des clients réguliers en France
et aux Pays-Bas, et a réalisé des projets ponctuels
au Royaume-Uni, en Allemagne et en Suisse.

EMU : Inspiré par I’élégance d’un oiseau, le
canapé EMU se distingue par une structure en
fer évoquant des pattes graciles et des accou-
doirs qui rappellent la courbe d’un bec. Il as-
socie une structure en peuplier et hétre a un
rembourrage naturel en kapok et coton, pour
un confort exceptionnel. Les pieds sont en fer
bruni et vernis, également disponibles dans
d’autres finitions.

Contact : Lurdes Pereira | botaca[@botaca.com | +351 934 528 653



http://www.botaca.com
mailto:botaca%40botaca.com?subject=

BRANCA

Alliant I'artisanat traditionnel portugais a une
esthétique contemporaine, les produits Branca
marient la rigueur du design au mobilier artisa-
nal de haute qualité. Fabriquées dans le nord
du Portugal, chaque piéce Branca est créée en
associant le savoir-faire d’'un groupe restreint
d’artisans spécialisés dans le bois aux technolo-
gies de production numérique les plus récentes.

En tant qu’éditeur de design, Branca privilé-
gie les collaborations avec des producteurs lo-
caux qui partagent son amour du détail et de

branca-lisboa.com

1. SHELL

I’excellence. La marque est basée a Lisbonne,
inspirée par la présence de I’océan Atlantique
et baignée par la lumiere blanche et intempo-
relle de la ville.

CHAISE SHELL : La chaise Shell s’inspire de
formes et de structures issues du monde bio-
logique. Sa structure évoque une coquille en
développement, évoluant comme un corps or-
ganique composé de vertebres et de colonne
vertébrale, agissant comme une force natu-
relle de répartition du poids.

Contact : Sebastido Santos | sebastiao@branca-lisboa.com | +351 918 761 049



http://www.branca-lisboa.com
mailto:sebastiao%40branca-lisboa.com?subject=

BROOT

Broot est un projet qui célebre la pierre natu-
relle portugaise — du granit au marbre — en
dialogue avec d’autres matieres premieres du-
rables telles que le liege, la céramique et le bu-
rel. Adoptant une approche expérimentale et
collaborative, il réunit des créateurs de diffé-
rents domaines pour produire des pieces qui al-
lient tradition, innovation et identité, associant
la pierre a des matériaux durables issus de di-
verses régions du Portugal.

La collection « Dialogues » est composée
d’ceuvres nées de la collaboration entre desi-
gners, artistes et architectes porteurs de visions
contemporaines variées. Chaque piece révele le
potentiel expressif de la pierre portugaise lors-
qu’elle est associée a des matériaux d’origine lo-
cale, dans un exercice d’équilibre entre la force
de la matiere et la délicatesse du geste.

assimagra.pt | broot.pt

1. CONSOLE MARBRE & LIEGE

Plus que de simples objets, ces créations
évoquent des histoires d’origine et de transfor-
mation. Broot est, dans son essence la plus pure,
une ode a la terre et au talent des mains qui fa-
connent I'avenir a partir de ce qu’elle fait jaillir.

CONSOLE MARBRE & LIEGE : Evocatrice de
monuments mégalithiques et des silhouettes de
chénes-lieges, cette console marie marbre d’Es-
tremoz et liege sombre dans un hommage aux
paysages mystiques de 1’Alentejo.

BANC SCHISTE & ACACIA : Inspiré par la val-
lée du Coa, ce banc évoque les modes de vie re-
présentés dans les gravures rupestres, a travers
I’association du schiste noir de Foz Coa a une
structure en bois d’acacia.

2. BANC SCHISTE & ACACIA

Contact : Célia Marques | cmargues(@assimagra.pt | +351 217 121 930


https://assimagra.pt
https://broot.pt
mailto:cmarques%40assimagra.pt?subject=

BUREL FACTORY

Burel Factory est une entreprise portugaise si-
tuée a Manteigas, au coeur de la Serra da Estre-
la, qui redonne vie a la tradition textile locale
en travaillant le burel — un tissu 100 % laine,
durable et naturel. Depuis 2012, elle associe
savoir-faire ancestral et design contemporain
pour créer des pieéces uniques dans les do-
maines de la décoration, de la mode, des ac-

cessoires et de I’architecture intérieure.

Le burel est issu de la laine de moutons locaux
(Bordaleira, Churra et Mérinos) et possede
d’excellentes propriétés thermiques, acous-

tiques et de résistance.

EI X burelfactory.com

FACTORY Contact : Conceicdo Campelo | conceicao.campelo@burelfactory.com | +351 915 366 496

Burel Factory est présente a Lisbonne (Chia-
do), Porto, et commercialise ses créations dans
le monde entier. La marque séduit aujourd’hui
les marchés d’Europe du Nord, du Japon et
des Etats—Unis, avec une proposition authen-
tique, durable et audacieuse.

Paravent ONDA : Diviseur d’espace en burel et
bois, a haute performance acoustique (jusqu’a
95 % d’absorption). Modulable, démontable,
concu selon les principes du Design for Disas-
sembly (DID).

Vase CORTES : Vase en verre habillé d'une
housse en burel avec point 3D « Cortes ». Elé-
ment décoratif au toucher doux et sculptural.



http://www.burelfactory.com
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Vase ORIGAMI : Vase en verre avec couverture
en burel travaillée au point 3D « Origami ».
Jeu de reliefs géométriques élégant.

Coussin LEIVAS : Coussin en burel 100 %
laine, orné du point traditionnel « Leivas ».
Texture authentique, design sobre.

Coussin PRIMAVERA : Fait main en burel avec
point brodé « Primavera ». Raffinement artisa-
nal, style intemporel.

Coussin MONSTERA : Détails cousus main
avec le point « Monstera », inspiré de formes
végétales. Piece chaleureuse et contemporaine.

2. LEIVAS

3. PRIMAVERA
4. ORIGAMI

5. MONSTERA
6. CORTES



CASTELBEL

Depuis plus de deux décennies, Castelbel
transforme les fragrances en expériences sen-
sorielles, au Portugal et dans le monde entier.

Nous nous consacrons entierement a la créa-
tion de savons, diffuseurs, bougies et autres
pieces parfumées pour le corps et la maison
— développées avec soin, sensibilité et un pro-
fond respect de nos origines.

Inspirés par les traditions portugaises, nous
imaginons des fragrances qui conjuguent ex-
cellence artisanale, savoir-faire lusitanien et
esthétique contemporaine. Chaque piece est
concue pour enrichir le quotidien et faire
naitre des souvenirs durables.

Présente dans plus de 50 pays, Castelbel est repré-
sentée dans des lieux emblématiques, des grands
magasins comme El Corte Inglés aux musées re-
nommes tels que le Kunstmuseum de Bale.

1. TILES COLLECTION SANTAL TONKA

Bien plus que des produits parfumés, nous
cultivons I'art de vivre, en insufflant beauté et
bien-étre dans les gestes simples de chaque jour.

BOUGIES

Hajjar Blanc : Bougies artisanales en céramique,
parfum boisé oriental. Disponible en format
classique et grande (4 meches).

Tiles : Bougie en verre cuivré, parfum chaud de
Santal et Feve Tonka.

SAVONS

Haijjar Blanc : Savon individuel ou coffret duo
(exfoliant et purifiant), parfum boisé.

Tiles : Parfum doux aux notes chaudes et ex-
otiques, hommage a I'art de ’azulejaria portu-
gaise, avec un petit carreau authentique.

2. HAJJAR BLANC SOAP / 3. TILES COLLECTION SANTAL TONKA EXFOLIATING BODY BAR
4. TILES COLLECTION SANTAL TONKA CANDLE / 5. HAJJAR BLANC FOUR WICK CANDLE

ey castelbel.com
CASTELBEL

Crones Contact : Mariana Lacerda | mariana(@castelbel.com | +351 229 826 430
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CLARAVAL

Claraval est un projet unique qui explore de
nouveaux territoires dansle design céramique.
Pionnier dans I’'innovation, Claraval redéfinit
la céramique grace a la technologie exclusive
Sound-Made Ceramics, une premiére mon-
diale dans le secteur. Chaque piece est créée
en associant design computationnel, impres-
sion 3D et savoir-faire artisanal traditionnel.
Le processus commence par I’enregistrement
d’un son, transformé en formes tridimension-
nelles grace a des algorithmes avancés. Ces
formes prennent ensuite vie entre les mains
d’artisans expérimentés, selon les techniques
céramiques les plus raffinées. Ainsi, I’essence

s-bernardo.pt | claraval.pt

1. SONIA - SALT WHITE (MONASTERY COLLECTION]

du son se matérialise dans des formes fluides
et harmonieuses, apportant une nouvelle di-
mension sensorielle et esthétique a la céra-

mique contemporaine.
Les collections

Claraval révele quatre collections inspirées
par des instants uniques : I’émotion pure de
la Monastery, la rencontre saisissante entre
fleuve et océan dans Foz, I’'intensité contrastée
de Mia et la force magnétique de la nature
dans Forbidden Fruit. Des créations ou le son,
le lieu et I'’émotion se métamorphosent en
formes céramiques poétiques et singulieres.

Contact : Fabio Caldas | marketing(@s-bernardo.pt | + 351 262 590 650



http://www.s-bernardo.pt
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mailto:marketing%40s-bernardo.pt?subject=

2. THE CORE - Pearl White (Mia Collection)

3. THE EMBRACE - Volcanic Grey [Mia Collection)

4. “THE TEAR" - [Mia Collection]

5. FORBIDDEN FRUIT VASE L - Moss Yellow (Forbidden Fruit Collection)
6. TOURBILLON - Celadon (Foz Caollection)

7. MAGNIFICAT - Cosmic Black (Monastery Collection)



CLARA REGO

Clara Régo est une artiste céramiste portugaise
dont le travail se situe entre art contemporain, de-
sign et tradition. Elle crée des piéeces sculpturales
et des panneaux en carreaux artistiques, melant
techniques classiques et approche expérimentale.
Sa pratique explore des thémes comme la nature,
le mythe, la transformation et la mémoire.

Elle collabore avec des collectionneurs privés,
des galeries, des concept stores, des architectes
et des designers d’intérieur. Son travail connait
une reconnaissance croissante a l'internatio-
nal, avec des projets au Portugal, au Japon, en
France et au Brésil.

clara-rego.com

KNOT : Sculpture en gres émaillé, inspirée
par les racines, les liens et le mouvement. Une
forme organique, entre tension et fluidité.

GOELA : Picce en gres et argile recyclée. Une
présence ambivalente, a la fois viscérale et or-
nementale.

SNOWFLAKE : Céramique aux formes cristal-
lisées et a la finition nacrée. Une évocation de
la nature figée entre fragilité et force.

OUROBOROS : Forme circulaire

Contact : Clara Régo | clara.t.rego@gmail.com | +351 939 035 693



http://www.clara-rego.com
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2. GOELA
3. SNOWFLAKE
4. OUROBOROS



CLAUS PORTO

Fondée a Porto en 1887, Claus Porto perpé-
tue depuis plus de quatre générations l'art
de fabriquer a la main des savons raffinés,
des parfums d’exception et des produits cos-
meétiques, alliant héritage européen, identité
portugaise et savoir-faire artisanal. Reconnue
pour ses designs emblématiques et ses fra-
grances intemporelles, la marque séduit les
amateurs de raffinement dans plus de 30 pays,
notamment aux Etats-Unis, au Royaume-Uni,
en France, en Allemagne, au Japon, en Co-
rée et a Taiwan. En France, Claus Porto est
distribuée dans des enseignes prestigieuses
telles que Printemps, Merci, Sézane et Planete
Rasoir, avec la collection Musgo Real. Sa pré-

clausporto.com

1. EAUX DE COLOGNE

sence a Paris Design Week témoigne d’un en-
gagement continu envers la beauté, le design
et ’excellence portugaise.

Eaux de Cologne : six parfums unisexes inspi-
rés des paysages portugais, créés par Lyn Har-
ris et présentés dans des flacons artisanaux si-

gnés Vista Alegre.

Savons CLASSICO : savons enrichis en huiles
végétales, aux emballages graphiques inspirés
du patrimoine portugais.

Collection DECO : bougies et diffuseurs en
porcelaine biscuit aux motifs Art Déco, hom-

mage aux archives visuelles de la marque.

Contact : Frédéric Blanchon | frederic.blanchon@achbrito.com | +351 919 609 047



http://www.clausporto.com
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MUSGO REAL : ligne de soins masculins ico-
nique, avec savons a corde, colognes, cremes a
raser et shampoings solides — alliance de tra-
dition et modernité.

2. SAVONS CLASSICO
3. COLLECTION DECO
4. MUSGO REAL



COLUNEX

Depuis plus de 30 ans, Colunex perfectionne
I’art du sommeil. L’entreprise propose des
environnements de repos complets et haut
de gamme — des matelas innovants aux tétes
de lit élégantes et au mobilier de chambre
personnalisable. En alliant technologies de
pointe et savoir-faire traditionnel, Colunex
concoit des solutions sur mesure, garantes
de confort, de qualité et de sécurité.

L’ensemble des étapes de production est ré-
alisé en interne, ce qui permet de garantir
I’excellence dans les moindres détails. Portée
par une équipe de plus de 100 spécialistes, la
marque portugaise transforme la chambre a
coucher en véritable havre de bien-étre.

colunex.com
COLUNEX

1. CHEVRON LITE / BEST PLUS G

CHEVRON LITE : une téte de lit au design
graphique, fabriquée avec des matériaux
haut de gamme, alliant confort et élégance.

BEST PLUS G : matelas alliant ressorts Pro-
Tech Springs™ et mousses haute perfor-
mance pour un confort ergonomique et une
posture optimale.

Contact : Francisca Santos | francisca.santos@colunex.pt | +351 226 088 050
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COMPORTA PERFUMES

Comporta Perfumes est née en 2017, fon-
dée par Pedro Simoes Dias, passionné par
Comporta, ce refuge atlantique au Portu-
gal ou s’entrelacent plages infinies, foréts
de pins, rizieres verdoyantes et villages aux
maisons blanchies a la chaux et volets bleus.
La marque portugaise de parfumerie de luxe
capture cet esprit unique a travers des créa-
tions olfactives qui allient art, tradition et
innovation. Présente aujourd’hui a l'inter-
national, Comporta Perfumes propose une
collection exclusive de 13 fragrances, des
classiques Eau de Parfum aux compositions
sophistiquées Millésime, en passant par les
collaborations audacieuses de la série Master
& Apprentice. Chaque parfum est un voyage

sensoriel qui réveille souvenirs et émotions,

comportaperfumes.com
COMPORTA

PERFUMES

1. CAMELLIA

tout en célébrant le savoir-faire de la haute
parfumerie d’auteur.

CAMELLIA : Parfum d’intérieur signé Stépha-
nie Bakouche, mélant thé noir, bergamote,
muguet et notes vertes de maté. Un hommage
a la plante du thé et a la présence portugaise a
travers le monde.

WILL : Extrait de Parfum de la collection Mas-
ter & Apprentice, créé par Bertrand Duchau-
four et Stéphanie Bakouche. Une fragrance lu-
mineuse et avant-gardiste, fusionnant matieres
premieres rares et molécules ultra-modernes.

MUDA : Eau de Parfum de la ligne Originale,
imaginée par Luca Maffei. Un parfum intense
de roses noires, café et épices, inspiré des soi-
rées et couchers de soleil entre Pego et Muda.

Contact : Inés Noronha | ines[@comportaperfumes.com | +351 914 400 799



http://www.comportaperfumes.com
mailto:ines%40comportaperfumes.com?subject=

CORVO RUGS

Corvo Rugs incarne I’excellence du tapis de
luxe fait main, alliant matériaux nobles, design
innovant et techniques artisanales tradition-
nelles. Chaque piece est pensée comme une
ceuvre d’art unique, au croisement de la tradi-
tion textile portugaise et d’une vision contem-
poraine du confort et du style.

Créée en 2023, Corvo Rugs est née comme nou-
velle marque de Sorema SA, son entreprise-mere,
avec laquelle elle partage un héritage familial
profondément enraciné dans I'art textile portu-
gais depuis 1947. Elle rejoint ainsi Graccioza, en-
treprise-sceur, dans la valorisation du savoir-faire
portugais au service de I'excellence.

Chaque tapis est fabriqué au Portugal avec une
attention extréme portée a la qualité et a la dura-

CO RVO corvo-rugs.com

EXCLUSIVE BESPOKE RUGS

1. SOLID SERENITY

bilité. L’artisanat local, la rigueur des finitions et
I’engagement environnemental font de chaque
création une pi¢ce unique, pensée pour durer et
sublimer les espaces de maniére subtile.

Bien plus que de simples textiles, les tapis de
Corvo racontent une histoire : celle d'un héri-
tage vivant, enraciné dans le geste artisanal et
tourné vers I’avenir.

SOLID SERENITY : La collection Solid Sere-
nity est une ode a la simplicité raffinée. Ces
tapis unis, aux textures riches et finitions im-
peccables, expriment une beauté silencieuse
et équilibrée. Par leur discrétion sophisti-
quée, ils créent des ambiances sereines ou le
confort et ’élégance naturelle prennent tout
leur sens.

Contact : Celina de Abreu | info[@corvo-rugs.com | +351 227 330 780
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COSTA NOVA

Inspirée par I’art de recevoir, COSTA NOVA
célebre la vie autour de la table avec des col-
lections en gres fin alliant qualité, design et
tradition céramique européenne. Chaque
picce est fabriquée au Portugal a partir de
ressources naturelles, selon des procédés
durables qui conjuguent technologie et sa-
voirfaire artisanal. Ce travail est réalisé par
des artisans expérimentés, dont le savoir-faire
se reflete dans I’authenticité de chaque piéece.
Innovante et engagée en faveur de la dura-

1. RIVIERA

bilité, la marque porte fierement 1’héritage
portugais a travers le monde, présente dans
les plus belles boutiques, hotels et restaurants.
Fondée a Vagos, COSTA NOVA fait partie du
groupe COSTA NOVA Industria, leader mon-
dial dans la production de gres de table.

RIVIERA : Design de Christian Tortu, inspiré

des paysages des Rivieras francaise et italienne.

POTERIE : Une relecture contemporaine de
la poterie culinaire francaise vintage.

costanova.com | costanovaprofessional.com

Contact : Liliana Padinha | info[@costanova.com | +351 234 798 132
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NOTOS : Collection de Carsten Gollnick évo-
quant les contrastes de la cote atlantique por-
tugaise.

GRESPRESSO NATURE : Trio de tasses éco-res-
ponsables aux finitions émaillées et brutes.

GRESPRESSO ECOGRES : Série «World of

Coffee», inspirée du Vietnam, du Kenya et de
2. POTERIE

3. GRESPRESSO NATURE
4. GRESPRESSO ECOGRES
5. NOTOS

la Colombie, en gres recyclé.



CRAFT GARDENS

Basée a Porto, Craft Gardens est un projet artis-
tique fondé par Marta Ramada Leite, qui allie
tradition, durabilité et design émotionnel. Ins-
pirée par I’art polonais du Pajaki, la marque ré-
invente cette tradition avec une sensibilité por-
tugaise, créant des sculptures lumineuses qui
symbolisent la couleur, le bien-étre et la joie.

Chaque chandelier est fabriqué a la main,
dans un processus méditatif, a partir de fil
régénéré ECONYL® issu de déchets recyclés,
offrant une nouvelle vie a ces matériaux et

craftgardens.pt

1. BLOSSOM GARDENIA - PRINTEMPS

donnant naissance a des ceuvres empreintes
d’ame et d’intention.

BLOSSOM GARDENIA - PRINTEMPS : Cette
sculpture textile suspendue, d’'un meétre de dia-
metre, explore le rythme et I’équilibre a travers
un motif de pompons en dégradé. Sa structure
modulaire évoque un jardin en floraison, ma-
riant précision artisanale, conscience écologique
et esthétique contemplative. Chaque pampille
est faconnée a la main en fil ECONYL®, célé-
brant la beauté du renouveau printanier.

Contact : Marta Ramada Leite | info[@craftgardens.pt | +351 933 004 042
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DARONO

DARONO est née d’une mission : donner une
nouvelle vie a ce qui était considéré comme
déchet, en transformant les excédents de I'in-
dustrie textile en pieces uniques de mobilier.
Animée par une forte sensibilité artisanale —
notamment le macramé —, chaque création
rend hommage a la tradition et a la durabilité.

La marque a été lancée en septembre 2013 a
la foire Maison & Objet, a Paris. Depuis, elle
s’est imposée avec sa collection de poufs, ca-
napés modulaires, tapis et coussins, ainsi que
des solutions sur mesure, principalement pour

darono.pt

1. BECOMING

I’hotellerie. Elle est aujourd’hui présente dans
plus de 23 pays.

Une approche consciente, esthétique et fonc-
tionnelle, qui redéfinit le luxe durable.

BECOMING : Une piece née d’un instant de
création brute, imprévu. Elle refléte le geste en
cours, la forme inachevée, le processus comme
finalité. Une ocuvre qui célebre le devenir, la
transformation permanente.

Fabriquée a 100 % a partir de déchets textiles
réutilisés.

Contact : Catarina Carvalho | catarina([@darono.pt | +351 934 706 537
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DUISTT

DUISTT est une prestigieuse marque portu-
gaise de mobilier haut de gamme, établie a
Porto en 2014, connue pour la conception de
picces de mobilier raffinées et sophistiquées
qui privilégient a la fois le confort et la qualité.
Chacune des pieces fabriquées a la main par
DUISTT est concue avec une précision artis-
tique, garantissant qu’elles sont non seulement
uniques, mais aussi construites pour durer des
générations. Toutes les pieces sont élaborées a
I’aide de méthodes et d’un savoir-faire transmis
de génération en génération et qui accentuent
constamment une esthétique irréprochable.

duistt.com

1. JULIUS CHAIRS

JULIUS CHAIRS : Réédition €élégante en bois
de Mutenye, avec lignes épurées, célébrant 10

ans de la marque.

MASK COFFEE TABLES : Tables basses mé-
lant tradition et modernité, avec un plateau
en chéne brossé mat et un fini chocolat bril-
lant, reposant sur une base en acier inoxydable

brossé. Totalement personnalisables.

BOSSA COFFEE ET SIDE TABLES : Tables
inspirées de la Bossa Nova, en acajou brillant
avec un plateau en verre, alliant chaleur natu-

relle et élégance.

Contact: Olga Torres | info[@duistt.com | +351 224 001 345
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TANOCO CHAIR : Chaise moderniste aux
arcs harmonieux, hommage a un maitre arti-
san portugais.

ORBIT ACCENT TABLE : Table d’appoint
en laiton, avec anneaux croisés et finitions
polies et brossées créant un effet bronze dé-
gradé sophistiqué.

2. MASK COFFEE TABLES

3. BOSSA COFFEE ET SIDE TABLES
4. TANOCO CHAIR

5. ORBIT ACCENT TABLE

6. BOSSA SIDE TABLE



EMOTIONAL OBIJECTS

EMOTIONAL OBJECTS concoit, produit et
commercialise du mobilier de créateur, recon-
nu pour son exclusivité et son design singulier.
Chaque piece, fabriquée une a une au Portugal,
est souvent percue comme une ceuvre d’art.

Avec huit prix internationaux de design et une
nomination aux Harpers Bazaar Interiors Awar-
ds, la marque a marqué sa présence dans les
plus grands salons mondiaux : Maison & Objet

@D emotionalobjects.com

EMOTIONAL : 33 Pi i i
OBJECTS Contact: Andréa Pinto | andrea[@emotionalobjects.com | +351 816 330 870

1. FAUTEUIL LAZY DAY

(Paris), Decorex (Londres), ICFF (New York)
ou encore Downtown Design (Dubai).

Ses principaux marchés sont 1’'Union euro-
péenne, le Royaume-Uni et les Etats-Unis, ou
I’exportation est majoritaire.

FAUTEUIL LAZY DAY : Fauteuil raffiné aux
lignes courbes en bois de fer (pau-ferro) laqué
brillant et pieds en acier doré. Lauréat du Sil-
ver A’ Design Award 2022.
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BIOMBO ROOTS : Inspiré des Ceibas sacrées
de La Havane, ce paravent élégant structure
I’espace avec légereté. Finition en laque mate et
brillante, entierement personnalisable.

CANAPE LAZY DAY : Canapé deux places as-
sorti au fauteuil de la méme collection. Bois de
fer et acier doré, au design primé en 2022.

VITRINE MIKADO : Inspirée du jeu d’en-
fance, cette vitrine artisanale méle bois laqué

noir, ébéne et tubes de cuivre. Collection pri-
mée en 2018.

2. BIOMBO ROOTS
3. CANAPE LAZY DAY
4. VITRINE MIKADO



ESSENTIAL HOME

Essential Home est une marque de mobilier
mid-century modern qui se distingue par son
approche innovante et cinématographique du
design. Inspirée des grandes références his-
toriques et visuelles des années 1930 a 1960, elle
transforme ces influences en pieces uniques, a
la fois élégantes et fonctionnelles. Son objectif
: créer une expérience immersive, ou le passé
et le présent se rencontrent dans un langage
esthétique raffiné et résolument contemporain.

@ essentialhome.eu

1. MONOCLES CABINET

MONOCLES CABINET : Armoire a boissons
au design audacieux, le Monocles Cabinet
séduit par ses cercles en relief de tailles variées,
qui conférent a la piece une dynamique visuelle
singuliére. Equilibre parfait entre rétro et mo-
dernité, c’est une invitation a voyager dans le
temps, avec style

ESSENTALHOME  Contact: Bruno Silva | bsilva@bocadolobo.com | +351 916 590 204
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FAKE ART & DESIGN

Maison Foz Design se spécialise dans le mobi-
lier et I’éclairage de créateurs, réunissant deux
marques aux identités complémentaires. FOZ
Furniture s’inspire du concept Quiet Luxury,
proposant des pieces minimalistes et sophis-
tiquées, ou le souci du détail et la qualité des
matériaux sont essentiels. FAKE Art & Design,
quant a elle, revendique un design audacieux
et artistique, transformant le mobilier en véri-
tables sculptures. Le portefeuille comprend en-
viron 100 pieces exclusives, concues en interne
et fabriquées selon les plus hauts standards de
qualité. L’entreprise exporte vers des marchés
comme le Moyen-Orient, les Etats-Unis, la
France et I'’Espagne, et renforce sa présence in-
ternationale avec des participations a des salons

fakeartdesign.com

1. EPIC CHAIR

tels que Maison & Objet, Decorex London, Ho-
tel Show Dubai et Brera Design Week. Le mar-
ché francais est aujourd’hui une priorité, avec
des projets réalisés a Paris, Nice et Saint-Tropez.

EPIC CHAIR : La Epic Chair de FAKE Art &
Design est une chaise sculpturale qui associe
minimalisme et sophistication, élevant le de-
sign a une véritable expression artistique. Ré-
alisée en aluminium moulé avec une finition
dorée et une assise en velours, elle s’inspire
de la force brute des éléments naturels. Sa sil-
houette fluide et élégante allie confort et pré-
sence, faisant de cette piece iconique un objet
capable de transformer n’importe quel espace
en une galerie d’art et de caractere.

Contact: Luis Ledo | luisleao(@fozfurniture.com | +351 914 517 416
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1. LEAF (B

FENABEL

Fenabel est une marque portugaise spécialisée
dans la fabrication de chaises et de tables en
bois pour les secteurs de ’hotellerie, de la res-
tauration et du senior living. Alliant artisanat,
durabilité et design contemporain, I’entreprise
développe des pieces fonctionnelles, élégantes
et polyvalentes, fabriquées au Portugal.

Présente sur les marchés internationaux, Fe-
nabel renforce sa visibilité en France grace a
des collaborations avec des marques et desi-
gners de référence.

LEAF : Chaise en bois massif avec assise sus-
pendue en cuir naturel. Légere et élégante,
elle allie confort ergonomique et esthétique
épurée — idéale pour les environnements pro-
fessionnels sophistiqués.

LEAF CB : Version lounge de la Leaf, avec ac-
coudoirs et structure renforcée. Confort su-
périeur et présence visuelle affirmée, parfaite
pour les espaces d’accueil, lounges et hotels.

fenabel.pt

fenobel®

the heart of seating

Contact: Sandra Santos | sandrasantos(@fenabel.pt | +351 224 119 120
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FERREIRA DE SA

Fondée en 1946 a Silvalde, Espinho, Ferreira
de Sa est I'un des plus anciens fabricants de
tapis d’Europe. L’entreprise conjugue tradi-
tion artisanale portugaise et innovation textile,
créant des pieces qui repoussent sans cesse les
limites du design tout en honorant un héritage
transmis depuis plusieurs générations.

Avec une présence dans plus de 60 pays, Fer-
reira de Sa collabore avec des marques et stu-
dios de design de renommée mondiale. Ses
tapis sont choisis pour des projets résidentiels,
commerciaux, hoteliers et institutionnels, re-
connus pour leur excellence technique, leur
durabilité et une esthétique sobre et raffinée.

ferreiradesa.com
FERREIRA DE SA
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1. SENTOSA KUSU

SENTOSA KUSU - Coloris Opera : Issu de la
collection Textured Edition, ce tapis tufté séduit
par son motif géométrique discret et sa teinte
profonde, entre bordeaux et grenat. Confec-
tionné en laine de Nouvelle-Zélande et fibres
techniques, il allie confort, résistance et élé-
gance, s’adaptant a tous les styles d’intérieur.

MAYFLY : Tufté a la main, Mayfly associe soie
botanique et fibres adaptées aux environne-
ments contract. Le motif, obtenu par un jeu
de poils coupés et bouclés, crée une texture
vivante qui capte la lumiéere avec finesse. Il
s’inteégre aussi bien dans des projets résiden-
tiels que dans des espaces hoteliers, ajoutant
confort et raffinement sans ostentation.

2. MAYFLY (DETAIL)

Contact: Catarina Cruz | france[@ferreiradesa.com | +351 227 333 070


http://www.ferreiradesa.com
mailto:france%40ferreiradesa.com?subject=

FORMAS DE PEDRA

Une famille, trois générations avec le marbre.
De l'extraction a la création de projets inno-
vants avec cette pierre métamorphique qui ab-
sorbe le temps et ses traces.

Dans un premier temps, Formas de Pedra s’est
concentrée sur le développement de nouvelles
applications du marbre a travers le design de
produits, notamment des objets pour la table
et la maison. Elle a également mené une étude
pour un nouveau type de revétement — Veins-
tone — introduisant des bas-reliefs qui suivent
le motif naturel de la matiére premiere.

Aujourd’hui, sa mission est d’ajouter de la valeur
et de la circularité, de maniere différenciante et
innovante, a cette matieére premiere noble et
métamorphique. Dans ce contexte, elle a créé

FORMAS formasdepedra.net

DE PEDRA®

1. ONDA

Smarble, un matériau composite associant frag-
ments de marbre et résine. Ce procédé permet
de réduire la consommation d’énergie, d’eau et
la production de boues lors de sa fabrication.

ONDA : Onda explore la fluidité dans la pierre.
Sculptée en marbre blanc venado pardais, sa
forme ondulante repose sur une base trapézoi-
dale. Légére et maniable (6 kg), avec finition sa-
tinée, elle joue avec I'idée de mouvement dans
un matériau statique.

BORBOLETA : Piece en marbre blanc venado
pardais, Borboleta évoque 1’élévation et la lége-
reté. Sa forme circulaire aux ailes fines repose
sur une base stable. Légere (6,8 kg) et satinée
au toucher, elle s’utilise comme objet décoratif
ou de table.

2. BORBOLETA

Contact: Paula Moucheira | paula.moucheira[@formasdepedra.net | +351 914 016 370


https://formasdepedra.net
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GLAMMFIRE

Fondée en 2008 dans le nord du Portugal,
GlammFire est une marque de cheminées de
luxe de renommée internationale, représen-
tant le design portugais et le style moderne/
contemporain. Comptant parmi les marques
de cheminées les plus recherchées au monde,
GlammPFire est spécialisée dans le développe-
ment et la fabrication de cheminées uniques et
écologiques qui s’intégrent a un nouveau style
de vie. Le désir d'une plus grande recherche
d’efficacité, la recherche de la différence, in-
corporée dans le développement de produits
uniques et I’engagement respectueux de ’en-
vironnement sont des détails présents dans

chaque produit GlammFire.

glammfire.com

fire
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1. MILETO

MILETO : Concue a partir de la forme parfaite
du cercle, Mileto est une cheminée au bioétha-
nol autoportante qui allie design et fonction-
nalité. Sa structure rotative permet une vue
compleéte sur le feu, créant une atmosphere cha-

leureuse et enveloppante quel que soit I'angle.

Fabriquée en acier de haute qualité et pensée
pour offrir une expérience sensorielle élégante et
sans effort, elle ne nécessite pas de conduit de che-

minée et ne dégage pas d’odeurs désagréables.

Plus qu’une piece sculpturale, c’est une cé-
lébration du confort moderne avec sophisti-
cation — un choix durable pour ceux qui va-
lorisent la beauté du feu alliée au respect de

I’environnement.

Contact: Soraia Lopes | cmo[@glammfire.com | +351 961 291 415



http://www.glammfire.com
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GLASSINNOVATION

Glassinnovation est une marque portugaise
spécialisée dans les solutions technologiques
en verre, notamment les téléviseurs-miroirs
[MlusionTV. Alliant design, innovation et fonc-
tionnalité, ses produits s’integrent naturelle-
ment dans des projets résidentiels, hoteliers ou

professionnels.

Le modéle phare, ILLUSION Magic Mirror-
TV, est entierement personnalisable (format,
dimensions, finitions) et s’adapte a tous les
styles. La marque propose également des solu-
tions décoratives en verre, telles que miroirs,

parois et écrans de douche.

Présente sur plusieurs marchés internatio-

naux (Espagne, France, Suisse, Emirats Arabes

glassinnovation.pt

1. FACETADA

Unis), Glassinnovation collabore avec archi-

tectes, designers et studios d’intérieur.

FACETADA - design de Nini Andrade Silva :
Créée par Nini Andrade Silva, curatrice de I'ex-
position, cette piece organique et contemporaine
intéegre un téléviseur vertical dissimulé dans un
miroir. Réalisée en MDF laqué champagne avec
éclairage LED périphérique, elle allie élégance,

technologie et expression artistique.

FORTE - design de Nini Andrade Silva :
Concue pour I'hotel Forte de Gaia, cette Illu-
sionTV verticale est encadrée par une struc-
ture en eucalyptus fumé. Une piece chaleu-
reuse, ou matériaux naturels et technologie

se fondent avec subtilité.

Contact: Glassinnovation | info[@glassinnovation.pt | +351 255 755 210


http://www.glassinnovation.pt
mailto:info%40glassinnovation.pt?subject=

ANEMONA - design de Nuno Fitz : Structure
circulaire formée par des €léments ovales en
verre fusionné, jouant avec transparence et
tons ambrés. Chaque module présente des va-
riations uniques, signature du travail artisanal

de Nuno Fitz.

STRIATTO - design de Nuno Fitz : Réalisée a
partir de fils de verre disposés en cercle, cette
piece légere et dorée évoque mouvement et
profondeur. Une forme simple et puissante, qui

refléte 'approche expérimentale de I'artiste.

2. FORTE
3. ANEMONA
4. STRIATTO



HMD FURNITURE

Entreprise familiale fondée il y a plus de 30 ans,
HMD Furniture est dirigée par trois femmes —
une mere et ses deux filles — animées par une
passion commune pour le design, la matiere et

la durabilité.

Depuis ses débuts, la marque développe des
picces intemporelles, pensées pour traverser
les modes et durer. Chaque création allie une
esthétique contemporaine a une qualité d’exé-
cution remarquable, dans une démarche natu-

rellement durable.

hmdfurniture.com
hmdfurniture

La direction artistique est assurée par Monica
Hedderich, qui insuffle a la marque une vi-
sion sensible, cohérente et exigeante, meélant
inspirations internationales et identité du de-

sign portugais.

Toutes les pieces sont entierement fabriquées
au Portugal, a partir de matieres premieres eu-
ropéennes, en collaboration étroite avec des
artisans locaux. L’entreprise valorise ainsi un
savoir-faire traditionnel en dialogue constant
avec une approche contemporaine.

Contact: Nina Hedderich | nina[@hmdfurniture.com | +351 229 444 180



http://www.hmdfurniture.com
mailto:nina%40hmdfurniture.com?subject=

Présente de longue date sur le marché fran-
cais — son principal marché a I'international —
HMD revient a Paris avec enthousiasme pour
présenter ses pieces lors de cette édition de la
Paris Design Week.

LOILA : Un classique HMD depuis 20 ans, la
table LOLA traverse les époques avec élégance.
Proposée en MDF laqué, placage bois, feuille
d’or ou microciment, elle s’adapte a tous les in-
térieurs — classiques ou contemporains. Chaque
pieéce est entierement artisanale, ce qui lui
confére un caractere unique et singulier.

MIRA : Vue de dessus, cette table évoque un
viseur, d’ou son nom MIRA (« viser » en portu-
gais). Elle s’inspire des années 1970, entre élé-
gance rétro et ambiance de film d’espionnage.
Le contraste entre le plateau laqué brillant et
I’encadrement en bois fumé fin crée un jeu de
matieres et de couleurs raffiné.

2. MIRA



IDUNA

Basée a Braga, au Portugal, Iduna concoit, fa-
brique et commercialise du mobilier pour bu-
reaux, bibliotheques et espaces collectifs. Forte
d’une culture du design affirmée, elle propose
des solutions standard, sur mesure et en colla-
boration avec des designers reconnus.

Depuis 1994, I'entreprise développe une ap-
proche intégrée, en dialogue avec I'architec-
ture, visant le bien-étre des usagers. Son offre
se distingue par la qualité, la flexibilité et la
précision des solutions proposées, renforcant
sa présence sur des marchés comme la France,
la Belgique, les Pays-Bas ou I’Angola.

Miguel Soeiro, basé a Lisbonne, est designer in-
dépendant et professeur (miguelsoeiro.com).

iduna.pt

1. LEVE

Il a collaboré avec plusieurs entreprises natio-
nales et internationales dans les domaines du
coutellerie, des jouets, mobilier, de I’éclairage
et du design des transports. Cette fois, en col-
laboration étroite avec Iduna, entreprise de sa
ville natale, la chaise LEVE est née apres plu-

sieurs mois de développement.

LEVE - une présence légere, un caractere af-
firmé : Dessiné par Miguel Soeiro, ce siege em-
pilable conjugue métal et textile avec poésie.
Sa silhouette fluide et sculpturale s’adapte a
I'intérieur comme a ’extérieur. Confortable,
personnalisable (tissu et couleur RAL), LEVE

redéfinit I’espace par sa simplicité raffinée.

Cristina Pimenta | cristina.pimenta(@iduna.pt | +33 616 521 763


http://www.iduna.pt
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INSIDHERLAND

Fondée en 2012 par la designer Joana Santos
Barbosa, INSIDHERLAND est une marque
portugaise de design d’auteur, inspirée par la
nature et l'art. Toutes les pieces — mobilier,
éclairage, assises et accessoires — sont dessinées
par Joana et fabriquées a la main au Portugal,
selon des techniques artisanales et des finitions
de haute qualité.

Reconnu a 'international pour son style nar-
ratif et singulier, le travail de la marque a été
distingué par plusieurs prix de design, notam-
ment le A’Design Award, The International De-
sign & Architecture Awards, le European Pro-
duct Design Award et le Muse Design Award.

INSIDHERLAND exporte plus de 95 % de sa
production, principalement vers les Etats-Unis,
le Royaume-Uni, la France, I'Italie et I’Alle-
magne. Ses créations exclusives sont présentes
dans des projets d’hotellerie de luxe et d’archi-
tecture d’intérieur a travers le monde.

~insidherland.com
L\ISIDHERLﬁ\dI‘}IR

1. NIEMEYER I

Collection NIEMEYERII : Inspirée par I’archi-
tecte brésilien Oscar Niemeyer, la collection
Niemeyer II comprend un fauteuil, un banc
et un canapé aux formes organiques et lignes
sculpturales, évoquant la célebre Casa das Ca-
noas (1951). Le travail de rembourrage mé-
ticuleux accompagne la fluidité des volumes,
combinant esthétique artistique et confort
enveloppant. Des piéces pensées pour les inté-
rieurs les plus créatifs.

Contact: Joana Barbosa | info[@insidherland.com | +351 932 653 279


http://www.insidherland.com
mailto:info%40insidherland.com?subject=

1. BAGUE MADRE

2. BOUCLES D'OREILLES AURORA

JOANA MOTA CAPITAD JEWELLERY

Fondée a Lisbonne en 2012, Joana Mota
Capitao Jewellery incarne une approche
contemporaine de la joaillerie d’auteur, ou
I’équilibre entre formes organiques et géomé-
triques donne naissance a des pieces élégantes,
épurées et pleines de caractere. Chaque créa-
tion reflete un concept unique, nourri par des
voyages, des souvenirs d’enfance, I’art, la na-

ture et une curiosité constante.

La marque propose des collections originales
ainsi qu’un service sur mesure, ou chaque bi-
jou est imaginé, concu et réalisé par la créa-
trice. Le recyclage de métaux précieux fait
également partie de sa démarche, offrant une
nouvelle vie a des piéces anciennes, dans une
logique a la fois émotionnelle et durable.

joanamotacapitao.com

Bague MADRE : Quand l'inspiration suit les
chemins du cceur, nait une piece précieuse fa-
connée avec soin et une attention minutieuse
au détail. La bague MADRE rend hommage a
la mére de la créatrice — une expression in-
time et €légante d’amour et de gratitude.

Matériaux : argent 925 plaqué or 24 carats, ser-
ti de zircon bleu, vert, blanc ou aigue-marine.

Boucles d’oreilles AURORA : AURORA évoque
un voyage poétique a travers une nature a la
fois singuliére et familiére, profondément liée
a 'univers de la créatrice. Ces boucles d’oreilles
incarnent la naissance d’un amour incondition-
nel et éternel. Leurs lignes circulaires refletent
raffinement, élégance et sens inné du style. Ma-
tériaux : argent 925 plaqué or 24 carats.

J|\< " Contact: Joana Mota Capitdo | hello[@joanamotacapitao.com | +351 918 173 470


http://www.joanamotacapitao.com
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JOANA VILACA STUDIO

Joana Vilaca Studio est une plateforme créative
qui explore de nouvelles interactions avec le réel,
a travers I’expérimentation spatiale, la forme et
la matérialité. Architecte d’origine portugaise,
Joana est diplomée de I'Université Technique
de Lisbonne (2009), et a collaboré avec divers
ateliers aux Pays-Bas et au Portugal. Entre 2017
et 2022, elle travaille chez Herzog & de Meu-
ron, a Bale, approfondissant ses compétences
dans les processus de construction. Depuis 2023,
elle développe son propre studio, entre design
d’objet et d’intérieur, avec un focus sur le mar-
ché européen. Chaque projet est abordé avec
une exigence constante d’excellence, associant
esthétique, fonctionnalité et un soin particulier
apporté aux matériaux, a la lumiére et aux pro-
portions. Un engagement profond envers un ar-
tisanat de qualité et un design réfléchi.

joanavilaca.com
JOANA VILACA STUDIO

1. TANGENT FLOOR LAMP

2. BUNDNER SQR - DAYBED

TANGENT : La lampe Tangent se distingue
par son équilibre sculptural : une sphére en
verre soufflé repose délicatement sur une base
en marbre en forme de U. L’interaction subtile
entre poids et forme évoque une tangente —
une ligne qui effleure sans jamais croiser. Une
piece a la fois fonctionnelle et poétique.

BUNDNER SQR : Inspirée par la région des
Grisons ou Joana a vécu, la collection Biindner
allie minimalisme suisse et matériaux durables.
Le Daybed SQR, fabriqué au Portugal, associe
fréne massif teinté noir et coussin en cuir de
liege. Ce matériau local, vegan et biodégra-
dable, affirme une approche contemporaine
et responsable du design.

Contact: Joana Vilaca | info[@joanavilaca.com | +41 768 348 063
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JOAO BRUNO

Fondé en 2006 par I'artiste textile et designer
Joao Bruno Videira, I'atelier est un espace de
création ou la laine d’Arraiolos occupe une
place centrale dans un travail entierement réa-
lisé a la main au Portugal.

Avec un langage visuel singulier, 'ceuvre de
Joao Bruno nait de la rencontre entre tech-
niques ancestrales, matériaux traditionnels et
regard contemporain, brouillant les frontieres
entre art, design et artisanat.

Il en résulte des pieces uniques — sculptures,
objets ou mobilier textile — marquées par une
forte identité et une authenticité vibrante, ou
chaque fil tisse mémoire et réinvention.

Bien que I’entreprise opére principalement sur le
marché portugais, elle affirme une vocation inter-
nationale, portée par un langage universel et une
philosophie qui valorise le temps, les matieres lo-
cales, le savoir-faire manuel et la durabilité.

joaobruno.pt

/
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1. DODECAEDRE

DODECAEDRE : Sculpture en fer et laine
d’Arraiolos.

Inspirée de I'un des solides de Platon — le do-
décaedre —, cette sculpture suspendue part
d’une géométrie pure pour en proposer une
réinterprétation poétique.

Composée de douze pentagones réguliers
reliés entre eux, la structure en fer est tra-
versée d’un réseau de cordes en laine d’Ar-
raiolos tissées a la main, qui révele son archi-
tecture interne et souligne I’harmonie de ses
proportions.

Malgré sa volumeétrie affirmée, la piece dégage
une légereté et une transparence singulieres,
comme en suspension dans I’espace. Symbole
de I'Univers selon Platon, le dodécaedre de-
vient ici un objet méditatif, ot mathématiques
et geste artisanal s’entrelacent dans une ri-
gueur ouverte a la contemplation.

JOAOBRUNO  (gntact: Jodo Bruno Videira | jp@joaobruno.pt | +351 927 375 191

HANDMADE IN PORTUGAL
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K-LIGHTING

K-Lighting est une marque internationale créée
par 'entreprise portugaise Candibambu, basée
a Porto, qui compte plus de 30 ans d’expérience
dans le secteur de I'éclairage décoratif. Elle se
distingue par la conception et le développe-
ment de pieces exclusives, souvent créées sur
demande. LLa marque propose différentes col-
lections aux mod¢les originaux, fabriqués avec
des matériaux tels que le verre, le cristal, I’acier

inoxydable ou le laiton, tout en offrant la possi-

@ k-lighting.com

A - LIGRTING  Contact: Marta Albuquerque | marta[@candibambu.pt | +351 916 257 354

1. 019070C - LINE BOY

bilité de produire des piéces sur mesure, adap-
tées aux spécificités de chaque projet.

Présente sur divers marchés européens et inter-
nationaux, K-Lighting collabore étroitement
avec des architectes, des designers d’intérieur
et des magasins spécialisés dans I’éclairage et
la décoration. La production est réalisée dans
ses propres installations de 1 000 m?, situées a
quelques minutes de 'aéroport de Porto, par
une équipe expérimentée et dévouée.



https://k-lighting.com
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LINE BOY : Ce lampadaire au design contem-
porain est doté d’une structure chromée et de
détails verticaux en fil de fer, qui apportent a
chaque piece une touche décorative élégante.
Idéal pour les environnements modernes et so-
phistiqués.

LINE PULL : Cette lampe au design minima-
liste et raffiné est parfaite pour les salons, bu-
reaux ou chambres. Elle se distingue par sa
base en métal doré, avec une finition polie.

LINE DEIA : La lampe de table Deia, avec sa
base en verre et ses détails métalliques, s’in-
tegre aisément a différents styles d’intérieur.
Un modele discret et polyvalent.

2. 018510C - LINE DEIA
3. 0185166 - LINE PULL



LAMEIRINHO

Avec pres de 80 ans d’histoire, LAMEIRINHO
est une référence portugaise du textile maison.
Spécialisée dans le Private Label, elle produit
pour de grandes marques internationales pré-
sentes dans plus de 40 pays. Elle intervient éga-
lement dans le secteur hotelier et développe
ses propres marques pour le marché ibérique,

en magasin et en ligne.

Reconnu pour la qualité, le design et le sens du
détail, LAMEIRINHO s’inspire des tendances
mondiales pour proposer a chaque client des
solutions textiles personnalisées. Tissus, tex-

lameirinho.pt | shop.lameirinho.pt

LAMEIRIN{+O
since 1948

1. SILENT ECO

tures, finitions: tout est pensé pour refléter
I'identité de chaque marque.

Engagée dans une démarche écoresponsable,
I’entreprise mise sur une planification rigou-
reuse pour minimiser son impact environne-
mental tout en maintenant les standards de
production les plus élevés.

SILENT ECO : Parure en 100% soie tissée par
Lameirinho, avec une brillance subtile et un tou-
cher trés doux. Draps uni dans un ton naturel et
la housse de couette imprimée ton-sur-ton pour
un confort supréme et une sensation de légereté.

Contact: Tania Lima | tania.lima(@lameirinho.pt | +351 253 422 000


http://www.lameirinho.pt
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ZEN MOOD : Inspiré para la sérénité des tons
doux, ce concept crée une ambiance élegante
et apaisante en mélangeant différentes tex-
tures en 100% coton, un seersucker imprimé
et une gaze tissé teint.

OCEAN : Collection de linge de bain extra
doux et trés absorbant, en 100 % coton (600
g/m?). Proposée dans un ton vert et 12 autres

2. ZEN MOGD
3. OCEAN
4. ANGELINEN

couleurs intemporelles, elle assure confort et
qualité, certifiée Oeko-Tex®.

ANGELINEN : En blanc et gris concret, allie
minimalisme et sophistication intemporelle.
Réalisée en 100 % lin lavé, régule la tempé-
rature, assure un confort toute I’année et ne
nécessite pas de repassage pour préserver son
aspect naturel et fonctionnel.



LASA HOME

LASA est une entreprise portugaise spécialisée
dans la production et la commercialisation de
linge de maison, couvrant les segments salle
de bain, lit, table, cuisine, plage, ainsi qu’une
gamme dédiée exclusivement a I’hotellerie et a
la restauration. Son concept repose sur la créa-
tion de produits alliant design contemporain,
qualité supérieure et durabilité.

Elle opére a I’échelle internationale, expor-
tant vers plus de 40 pays, avec une présence
solide sur tous les continents, notamment en
France, Allemagne, Espagne, Italie, Royaume-
Uni, Scandinavie, Etats-Unis et Canada. Sur
le marché francais en particulier, LASA col-
labore depuis plusieurs années avec des

lasa-group.com

1. BREEZE

marques prestigieuses, avec des résultats tres
positifs et une fidélisation remarquable. La
marque est également bien représentée dans
des enseignes de décoration et de distribution

haut de gamme.

Sélection de linge de bain (5 pieces) : Cette sé-
lection rassemble cinq pieces emblématiques
de I'offre LASAHOME, reflétant son engage-
ment en faveur du design, du confort et de la
durabilité. Chaque modele se distingue par
des détails raffinés, une palette de couleurs soi-
gnée et un esprit contemporain. Une proposi-
tion idéale pour sublimer I’espace salle de bain

avec €élégance et fonctionnalité.

LASAHOME  (ontact: Laura Carvalho | laura.carvalho@lasanet.pt | +351 253 560 700



http://www.lasa-group.com
mailto:laura.carvalho%40lasanet.pt?subject=

2. BOLD
3. HORIZON
4. BREEZE

Collection HORIZON : Inspirée par la dou-
ceur des lignes naturelles et la sérénité des tons
neutres, la collection HORIZON se distingue
par un design a la fois moderne et intemporel.
Déclinée en trois coloris — vert doux, beige sable
et gris graphite —, elle s’integre parfaitement
dans tout type d’ambiance. Sa texture agréable
et ses finitions discretes en font une option élé-
gante et polyvalente pour le quotidien.

Ensemble EFFICIENCE & BREEZE : Cet en-
semble associe performance, responsabilité
environnementale et esthétique contempo-
raine. EFFICIENCE incarne une approche du-
rable, tandis que BREEZE apporte une touche
subtile et moderne. Les peignoirs BREEZE, au
design léger et confortable, sont parfaits pour
des moments de détente a la maison ou au spa.

Peignoirs BOLD : La collection BOLD incarne
un style affirmé et un confort absolu. Avec ses
rayures verticales et ses coloris intenses (vert
olive et brique), ce modele unisexe s’adresse a
un public a la recherche de singularité. Léger,
absorbant et doté d’un capuchon, il est idéal
apres le bain ou pour des instants de bien-étre.



LUISA PEIXOTO

Depuis 28 ans, Luisa Peixoto crée des meubles
sur mesure, pionnieére dans ce domaine au Por-
tugal. Animée par une passion profonde pour
le travail artisanal, la marque célébre ’essence
des matiéres premieres, valorise la confiance
des clients, I’exclusivité, et veille a un contréle
qualité rigoureux, avec une attention minu-
tieuse aux détails.

Chaque création est une expérience senso-
rielle. Cela se traduit par des projets d’aména-
gement intérieur réalisés dans de nombreux
hotels en Europe, en Afrique et au Moyen-
Orient, ainsi que dans des résidences privées,
ou encore a travers la réalisation d’idées origi-
nales de ses clients. Un moment particuliére-
ment marquant fut la création d’un paravent

@ luisapeixotodesign.com

1. VALE DA LUA

pour I'une des visites du pape Benoit XVI, qui
I’a tant apprécié qu’il I'a emporté avec lui.

Depuis 2005, Luisa Peixoto s’est internatio-
nalisée en participant aux principales foires
de mobilier et design en Europe et au Moyen-
Orient. En 2012, pour son 15 anniversaire,
elle a lancé une série de collaborations avec
des artistes plasticiens, une démarche tou-
jours en cours. Cette année, le 28 anniver-
saire sera marqué par de nouvelles créations,
pensées pour offrir une expérience senso-
rielle unique.

VALE DA LUA (Vallée de la Lune) : Piece la-
quée avec intervention artistique de Manuela
Pimentel & Joao Alexandrino-Jas.

Contact: Luisa Peixoto | info[@luisapeixotodesign.com | +351 912 233 770
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LUZ EDITIONS

Fondée a Lisbonne par Paula Franco, Luz Edi-
tions donne vie a des objets du quotidien por-
teurs d’émotion et de mémoire. Fabriquées a la
main au Portugal en collaboration avec des ar-
tisans locaux, ses créations mélent transmission,
sobriété et poésie. Chaque objet célebre la beau-
té du geste artisanal, des matieres naturelles et
des détails soignés, dans une démarche éthique
et lente ou chaque piece raconte une histoire.

« LA MALGA » : Inspirées du bol traditionnel
portugais, les malgas sont faconnées a la main
en collaboration avec la céramiste Teresa Bran-
co. Leur finition évoque la technique japonaise
du Raku, rendant hommage aux liens histo-

luzeditions.com

1. LA MALGA

riques entre le Portugal et le Japon. Plus qu'un
simple récipient, la malga réchauffe, évoque
des souvenirs et incarne ’ame d’un peuple.

Collection « PALAVRAS » : Pensée comme une
série d’objets du quotidien imprégnés de poé-
sie, la collection « Palavras » (mots) célebre la
puissance des mots a travers la porcelaine.

Le mug : Emaillé et fait main, ce mug en por-
celaine blanche accompagne nos rituels mati-
naux avec douceur et inspiration.

Lebol: Polyvalent et poétique, il s’adapte a tous
les usages, du thé au dessert, tout en créant un
lien discret entre parole et quotidien.

Contact: Paula Franco | luzeditions2020@gmail.com | +351 913 039 878
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L’assiette : D’un design épuré, elle révele
subtilement une citation imprimée, transfor-
mant chaque repas en moment de partage et
de réflexion.

Collection « MEMOIRE » : Avec Mémoire,
Luz Editions revisite le linge de maison et les
tentures murales comme supports narratifs.
Imprimées sur du lin naturel au Portugal, ces
pieces en séries limitées s’inspirent de pho-
tographies d’archives et de textes littéraires
pour faire entrer I'ame du Portugal dans I’es-
pace domestique.

Terra : D’apres une photographie d’Artur Pas-
tor, cette tenture rend hommage a notre lien
ancestral avec la terre. Le texte original de Luz

Editions, en portugais, évoque la mémoire, les
racines et le retour.

Mar do Sul : Cette piece capture la beauté de
la Ria Formosa a travers I'objectif d’Artur Pas-
tor. Le texte, un poéme de Fernando Pessoa,
explore la relation ambivalente entre les pé-
cheurs et la mer.

2. COLLECTION « PALAVRAS »
3. MAR DO SUL - COLLECTION « MEMOIRE »
4. TERRA - COLLECTION « MEMOIRE »



MAAMI HOME

MAAMI HOME est une marque portugaise qui
crée du mobilier et des accessoires pour la salle
de bain, lacuisine et le salon, transformant
les espaces en expériences intimes et surpre-
nantes. Chaque piece nait du dialogue entre
la pierre et le design, ou le marbre révele son
essence a travers des formes pensées pour du-

rer et émouvoir.

Fabio Teixeira, I'un des principaux designers
de MAAMI HOME, guide la création d’objets
destinés a ceux qui recherchent beauté fonc-
tionnelle et authenticité. La marque est née
de la passion pour l'art detravailler les maté-
riaux nobles — particuliérement la pierre — al-

liant technologie de pointe au savoir ancestral

maamihome.com

1. LUMI S ESTREMOZ

de nos artisans.« LLa maison est notre origine,
notre lieu sar, notre refuge, notre endroit
le plus intime et affectif, entouré de détails
et d’objets que nous chérissons comme s’ils
étaient éternels. C’est ainsi que nous voulons
que notre marque soit reconnue, comme un
havre de paix, une maison familiale, notre mai-
son. Un lieu rempli d’objets intemporels ou la

pierre trouve sa place, sa raison d’étre. »

LUMI S ESTREMOZ : Sculptée en marbre
d’Estremoz, la LUMI S est une lampe qui marie
design minimaliste et artisanat d’exception. Sa
forme cylindrique arrondie révele la transluci-
dité naturelle de la pierre, laissant filtrer une
lumiére chaude et poétique. Chaque piece est

Contact: Arthur Cayeiro | arthursantos(@tccwhitestone.com | +351 220 924 778
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unique, sublimée par les veines et nuances du
marbre portugais, pour une élégance intempo-

relle et raffinée.

DATA TALL TRAVERTINE : Inspirée de la sil-
houette d’un ancien sceau, la table d’appoint
DATA TALL associe I'aspect brut du marbre
Travertin Silver, a pores ouverts, a un plateau
en verre extra-clair qui dévoile toute la richesse
de la pierre. Fabriquée avec technologie de

pointe et finitions manuelles, elle se distingue

2. DATA LOW TRAVERTINE 3. DATA TALL TRAVERTINE

par son caractere sculptural et peut se combi-
ner a la table DATA LOW.

DATA LOW TRAVERTINE : La table basse
DATA LOW reprend la silhouette iconique du
sceau ancien et la robustesse du marbre Traver-
tin Silver, a pores ouverts et finition mate sati-
née. Son plateau en verre extra-clair révele les
textures et imperfections naturelles de la pierre.
Alliant technologie avancée et savoir-faire artisa-
nal, elle s’affirme comme une piéce sculpturale,
idéale pour des intérieurs d’exception.



MAINGUILTY

MainGUILTY brouille les frontiéres entre art
et mobilier, transformant chaque piéce en une
affirmation d’irrévérence, de sophistication et
de provocation. Créée par I'artiste Carlos Mel-
lo en pleine pandémie, la marque nait de la
fusion entre sculpture et fonctionnalité, dé-
fiant les perceptions et célébrant la complexité
humaine. Produite au Portugal et présente sur
des marchés internationaux tels que Milan, Pa-
ris, Dubai ou I’Arabie Saoudite, MainGUILTY
se distingue par sa vision disruptive et son lien
entre savoir-faire artisanal et innovation tech-

mainguilty.com
van GUILTYe

1. CONSOLE BREAK

nologique. En 2026, MainGUILTY deviendra
la premiére marque de mobilier a voyager sur
Mars, en partenariat avec la NASA. Avec plus
de 70 produits, des possibilités infinies de fi-
nitions et des showrooms a Porto, Comporta,
Dubai et aux Pays-Bas, la marque propose une
personnalisation totale et des visualisations en
réalité augmentée, ou que vous soyez.

CONSOLE BREAK : La console Break capture
I'instant de rupture : une plaque de marbre
Travertin traverse la structure douce en chéne,

Contact: Carlos Mello | mello@mainguilty.com | +351 913 929 106
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créant un contraste audacieux entre fluidité
et fracture, ordre et chaos. Une piéece sculptu-
rale qui unit 'imprévisibilité de la nature au
savoir-faire humain. Matériaux : Chéne noir,
Laiton et Marbre Travertin Classic.

TABLE A MANGER DRAPE : Inspirée par le
mouvement fluide du tissu drapé, la Drapé
transforme les plis délicats en une structure so-
lide. Un design qui fige dans le temps I'illusion
d’un instant éphémere, défiant la perception
entre douceur et rigidité. Matériaux : Noyer et
Aluminium doré vieilli.

UNDERPRESSURE : « Underpressure » refléte
une société sous tension permanente, matéria-
lisant les pressions sociales, économiques et
culturelles du quotidien. Une ceuvre artistique
qui invite a réfléchir sur I'identité, I’authentici-
té et la résilience. Matériaux : Laiton poli.

2. UNDERPRESSURE
3. TABLE A MANGER DRAPE



MALABAR

Fondée en 2012, Malabar est une marque por-
tugaise de mobilier artisanal au fort caractére
artistique et esthétique. Elle a débuté avec des
guitares décoratives inspirées du fado et la col-
lection « World Architects », avant de lancer
cinq collections singuliéres de mobilier et ac-
cessoires. La plus récente, Future Classic, rompt
délibérément avec les conventions pour pro-
poser des piéces provocatrices et expressives.
Tout le design et la production sont réalisés
dans le nord du Portugal, région réputée pour
son excellence artisanale. Présente a 'interna-
tional, la marque exporte notamment vers les
Etats—Unis, I’Europe et le Moyen-Orient. Mala-
bar a participé trois années consécutives a la
prestigieuse section « What’s New » du salon

malabar.art
MALABAR

1. VIGINTI XX ARMCHAIR

Maison & Objet a Paris, renforcant sa notoriété

sur le marché francais et global.

IH MAJ IN CABINET : Meuble-bar en chéne
et noyer, orné d’une marqueterie exquise en
placages exotiques. Intérieur laqué avec éta-
geres. Une piece fonctionnelle et sculpturale,
entre art et design.

VIGINTI XX ARMCHAIR : Fauteuil en fréne,
tapissé d’un tissu exclusif Christian Lacroix,
avec base en laiton poli. Formes audacieuses
et expression chromatique intense pour un

confort artistique.

FAUVES BEDSIDE TABLE : Table de chevet

inspiré du fauvisme, avec structure peinte aux

Contact: Leandra Silva | business(@malabar.art | +351 911 773 813
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couleurs vibrantes, détail en marbre Vert Gua-
temala et base en laiton. Une piece expressive
pour espaces a forte identité.

WANDERLUST II DINING TABLE : Table a
manger au piétement sculptural en tubes d’acier
inoxydable et plateau en marbre Gray Kendzo.
Une esthétique organique inspirée de la nature.

OP-ART CENTER TABLE : Table basse avec pla-
teau en marqueterie de tulipier noir et chéne na-
turel, créant une illusion optique saisissante. Pie-
tement en noyer fumé et détails en laiton poli.

2. FAUVES BEDSIDE TABLE

3. OP-ART CENTER TABLE

4.1H MAJ IN CABINET

5. WANDERLUST Il DINING TABLE



1. ATMOSFERA

MANUFACTURA DE TAPECARIAS DE PORTALEGRE

Fondée en 1946, la Manufactura de Tapeca-
rias de Portalegre est I’'un des rares ateliers au
monde a préserver 'art de la tapisserie murale
tissée a la main. Elle se consacre exclusive-
ment a la création de tapisseries d’art, a par-
tir d’oeuvres originales de peintres contempo-
rains nationaux et internationaux, en utilisant
une technique unique : le point de Portalegre.

Plus de 200 artistes — dont Le Corbusier, Jean
Lurcat, Vieira da Silva ou Joana Vasconcelos

mtportalegre.pt

— ont collaboré avec la Manufactura, séduits
par la précision du tissage et la finesse des ren-
dus, notamment dans les formes courbes et
obliques.

Tissées sur métier vertical, avec trame en laine
et chaine en coton, les tapisseries de Portale-
gre présentent une densité allant jusqu’'a 10
000 points/dm?, garantissant un détail excep-
tionnel. Chaque ceuvre est tissée a l’envers,
mais fidele a I'image originale.

Contact: Vera Fino | vera.fino[@mtportalegre.pt | +351 968 047 586
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«ATMOSFERA» d’Eduardo Nery —noir et blanc
«SANS TITRE» de Maria Joao Franco

Deux pieces emblématiques de la virtuosité
technique du point de Portalegre, illustrant
parfaitement la perfection atteinte : aucune
imperfection n’est visible dans le dessin des
lignes courbes ou obliques, malgré la dimen-
sion du point.

2. SANS TITRE



MANULENA

Avec un style contemporain fidele a la tradi-
tion, I'histoire de Manulena commence il y a
plus de 50 ans, quand Manuel Pedro Custédio
fabriquait et vendait ses bougies aux églises de
Fatima. Fondée en 1968, I'entreprise a élargi
sa gamme religieuse aux bougies décoratives,
d’ambiance et cosmétiques. Dirigée par Pedro
Custodio, la marque mise sur 'innovation et le
savoir-faire. Présente sur les marchés exigeants,
I’export représente plus de la moitié du chiffre
d’affaires. Manulena allie artisanat et durabilité.

Diffuseurs parfumés

WAVE : Design géométrique en cire rigide. Par-
fum oriental (épices, santal, musc).

CORAL : Inspiré des récifs. Parfum floral-vert
(héliotrope, muguet, bois).

manulena.com

NANULENA

1. CORAL FLORAL-VERT

BLOOMING FIG : Notes fraiches et fruitées
(figue, fleurs blanches).

DELIGHTFUL HONEY
mande (miel, coco, vanille).

Fragrance gour-

PEONY ROSE : Parfum floral sucré (pivoine,
rose, jasmin, musc). Fin de série.

Bougies décoratives

TRONC : Bougies non parfumées, texture ins-
pirée des troncs de pin.

2. WAVE SANTAL
3. BLOOMING FIG
4. PEONY ROSE
5. BOUGIES TRONC

Contact: Pedro Custddio | pedro.custodio@manulena.com | +351 934 403 104
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MATCERAMICA

Fondée en 2000, Matceramica se consacre a la
production de vaisselle en gres et en faience.
L’entreprise investit continuellement en re-
cherche et développement, se distinguant
comme pionniere mondiale dans I’applica-
tion de I'impression numérique a la vaisselle.
Elle mise sur des technologies de pointe telles
que la robotique, le CNC et I'impression 3D.
En 2021, Matceramica a agrandi sa centrale
photovoltaique, aujourd’hui capable de cou-
vrir jusqu’a 100 % de ses besoins énergétiques
pendant les périodes d’ensoleillement. Axée
sur le design et I’actualisation permanente
de ses collections, elle associe innovation et
durabilité, tout en valorisant ses plus de 500
collaborateurs. Avec une unité de production
de plus de 30 000 m?, Matceramica fabrique
plus d’'un million de piéces par mois et ex-
porte environ 95 % de sa production vers des

matceramica.com

1. KAFKA

marchés tels que les Etats-Unis, I’Allemagne,
la France, I’Espagne, le Royaume-Uni et la
Chine. Engagée en faveur de la durabilité,
de I'innovation et de la valorisation des res-
sources humaines, Matceramica se distingue
par son engagement envers la qualité, le de-

sign et la responsabilité environnementale.

KAFKA : La collection 2025 de Matceramica,
intitulée State of the Art, célébre la nature, le
design intemporel et le savoir-faire artisanal.
La décoration KAFKA, de la ligne AREA, se
distingue par ses formes rigoureuses et ses fi-
nitions subtiles, créant ainsi une sophistication
sereine et intemporelle. Cette proposition dé-
passe les tendances et offre des pieces pensées
pour le quotidien, ou I’élégance classique se

réinvente a travers un langage contemporain.

Contact: Alda Marques | aldamarques(@matceramica.com | +351 244 709 300
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MINERAL ORGANIC CRAFTS

Fondée en 2020 par l'artisane certifiée Clau-
dia Gomes, MINERAL Organic Crafts est une
marque portugaise spécialisée dans les dif-
fuseurs d’ambiance solides et rechargeables,
fabriqués a la main a partir de matériaux or-
ganiques et biodégradables. Chaque piece
conjugue design minimaliste, fonctionnalité et
responsabilité environnementale.

Les collections incluent des diffuseurs solides,
des tableaux texturés parfumables, des bijoux
imprégnés du parfum personnel de I'utilisa-
teur, ainsi que des mikados au design exclusif,
des vases parfumés avec compositions florales
durables et des bouquets de fleurs séchées et
stabilisées. Toutes les pieces sont concues a
base de platre céramique enrichi en pigments

mineral.pt

1. TACINHA

minéraux et aromatisées a la main avec une si-
gnature florale fraiche.

MINERAL innove également par I'usage de
matériaux alternatifs, comme le marc de café,
et adopte une démarche zéro déchet dans la
production. Le packaging est écologique, cer-
tifié, recyclable et concu pour mettre en valeur
le produit tout en préservant son intégrité.

Présente dans plus de 70 points de vente, la
marque exporte vers plusieurs marchés euro-
péens et internationaux, et se distingue par son
approche artisanale innovante dans le secteur de
la parfumerie d’intérieur. Membre du mouve-
ment 1% for the Planet et lauréate de plusieurs
prix nationaux, MINERAL incarne un nouveau
luxe artisanal, entre art, durabilité et émotion.

Contact: Cldudia Gomes | geral@mineral.pt | +351 913 641 608
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MOLDE

MOLDE est une entreprise portugaise fondée il
y a plus de 35 ans, située dans une région ayant
une tradition séculaire dans I'industrie de la cé-
ramique décorative et utilitaire. Sa production
de collections en gres fin se distingue par un
travail artisanal, qui la différencie de la grande
industrie par ses finitions, la diversité des tailles
et des modeles. Chaque piece est concue avec
un savoir-faire expert, en mettant I’accent sur la
qualité des matériaux utilisés. De plus, MOLDE
développe et produit des revétements décora-
tifs pour des projets spéciaux, des produits qui
se distinguent par leurs formes, textures et tri-
dimensionnalité uniques. En 2021, MOLDE a
créé « Académie MOLDE », un département
visant a promouvoir de nouvelles valeurs.

MANDALIA : La collection Mandala séduit par
sa simplicité et son élégance. Formes géné-
reuses, reliefs sculptés a la main et émaux mats

molde.pt

1. MANDALA

: une collection chaleureuse et raffinée qui al-
lie authenticité et élégance intemporelle.

ATLAS : Collection de vaisselle, service et thé
— design minimaliste a haute fonctionnalité.
Design épuré, lignes équilibrées et contraste
subtil entre argile brute et émail satiné. Signée
Filipe Alarcao, cette collection célebre I’essen-
tiel avec harmonie.

ATLAS MIST : Créée par Carla Lobo, Mist ap-
porte a Atlas une touche artistique délicate. Ses
nuances brumeuses enrichissent la table avec
mystere et sophistication. Congue pour complé-
ter la collection Atlas, la décoration Mist permet
des compositions raffinées et polyvalentes.

2. ATLAS
3. ATLAS MIST

Contact: Ricardo Ribeiro | ricardo[@molde.pt | +351 262 889 120
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MONTEIRO FABRICS

Basée a Porto, Monteiro Fabrics est une en-
treprise familiale de 4e génération spéciali-
sée dans les tissus enduits haute performance
pour I'ameublement. Forte d’un savoir-faire
traditionnel allié a I'innovation, elle exporte
vers ’Europe et le Moyen-Orient, avec une at-
tention particuliére portée a la durabilité et a
la créativité dans ses collections.

Monteiro Fabrics exporte régulierement vers
la France ainsi que plusieurs autres pays eu-
ropéens, et connait une croissance en Scan-
dinavie, en Europe de I’Est, au Moyen-Orient
et a Hong Kong. Son offre allie design, per-
formance et durabilité pour le secteur de
I’ameublement.

monteirofabrics.com

@MONTEIRO

Fabrics

1. JAMBU

Collection « Amazonia »

La designer d’intérieur Nini Andrade Silva
s’est aventurée au coeur de la forét amazo-
nienne, cette immersion lui a inspiré la créa-
tion d’une collection exclusive de tissus poly-
valents, congus pour les assises, les revétements
et les objets décoratifs. Chaque piece rend
hommage a I’Amazonie et invite a la sensibili-
sation quant a sa préservation.

JAMBU : Tissu évoquant la plante amazo-
nienne aux propriétés sensorielles uniques,
apportant richesse et caractére a la collection.

NOVO AIRAO : Tissu enduit qui refléte
I’équilibre entre modernité et nature, inspiré
par cette ville au bord du Rio Negro.

2. NOVO AIRAD

Contact: Francisco Marques | francisco.marques(@monteirofabrics.com | +351 910 046 862
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MUNNA - GINGER & JAGGER

Fondée en 2008, Munna est une maison de
design de mobilier reconnue pour ses pieces
d’exception, fabriquées a la main a Porto. Al-
liant savoir-faire traditionnel et innovation, la
marque célebre I’héritage artisanal portugais
a travers des créations sophistiquées pour des
intérieurs résidentiels et commerciaux. Ses
picces intemporelles, inspirées des grandes
périodes artistiques, utilisent des matériaux
nobles : velours de coton, bouclé, chenille,
bois rares (ébéne, noyer, palissandre) et mé-
taux précieux (laiton, cuivre, nickel). Présente
dans plus de 60 pays, Munna incarne un nou-
veau classicisme a la fois audacieux et raffiné.

& munnadesign.com

GINGER (&) JAGGER

munNa

1. DOLMEN

Fondée en 2012 a Porto, Ginger & Jagger est
une marque de design haut de gamme qui su-
blime les formes de la nature en objets sculp-
turaux, alliant savoir-faire artisanal, matériaux
nobles et esthétique intemporelle.

GINGER & JAGGER

TAPIS PARRA : Evocation tactile d’une feuille
de vigne d’Alvarinho, le tapis Parra capture la
fugacité de la nature dans une composition
graphique et organique.

BIBLIOTHEQUE DOLMEN : Cette biblio-
theque sculpturale, inspirée du mégalithisme,

gingerandjagger.com

Contact: André Reis | marketing[@urbanmint.pt | +351 867 350 314
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associe formes interconnectées et lignes épu-
rées, entre volume et légereté. Disponible en
laque, bois ou marbre.

TABLE BASSE LILY : Avec ses plateaux en
marqueterie et sa base en branches de figuier
moulées en laiton, Lily compose une piece
centrale vibrante, entre €élégance naturelle et
complexité artisanale.

LAMPE DE TABLE HEMISPHERE : Une de-
mi-sphere dorée dialogue avec un bloc de
pierre dans un jeu d’équilibres : lumieére et
ombre, rigueur et fluidité, matiere et réflexion.

MUNNA

CHAISE GRACE : La chaise Grace rend hom-
mage a la silhouette des robes féminines des
années 1950. Sa forme sculptée et ses propor-
tions délicates incarnent 1’élégance sobre de
son nom.

2. LILY

3. HEMISPHERE
4. GRACE

5. PARRA



MYFACE

Myface est une marque portugaise qui réin-
vente le mobilier d’extérieur haut de gamme
en alliant confort intérieur, design intempo-
rel et innovation. Pensées pour les environ-
nements résidentiels, hoteliers et contract, ses
collections céleébrent la vie en plein air avec so-
phistication et durabilité.

Exportant vers les Etats—Unis, le Moyen-Orient et
I’Europe, la marque collabore avec architectes

myface.eu

1. RIBBON ARMCHAIR

et designers pour proposer des pieces raffinées,
concues selon des normes de qualité rigoureuses.
Cette année, Myface présente la collection Terra
Preta, une exploration audacieuse du design ins-

pirée par la nature brute et intacte.

Alliant savoir-faire artisanal et technologie de
pointe, Myface maitrise chaque étape de la
production dans ses ateliers au Portugal. Ce
controle intégral permet a la marque d’in-

2. KAl COFFEE TABLE

ace
/*y/ Contact: Alexandra Pedrosa | apedrosa[@muyface.eu | +351 913 301 911
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nover librement tout en assurant une qualité
exceptionnelle, adaptée aux conditions exté-
rieures les plus exigeantes.

RIBBON LOUNGE CHAIR : Fauteuil lounge
alliant structure métallique solide et confort
moelleux, rehaussé de détails dorés pour une
€légance subtile.

KAI COFFEE TABLE : Table basse sculpturale
meélant marbre et acier inoxydable, idéale pour
sublimer un espace lounge.

ITA TABLE D’APPOINT (Terra Preta) : Formes
organiques et textures minérales pour une
piece qui évoque la pierre et1’érosion naturelle.

ITA TABLE BASSE (Terra Preta) : Version plus
généreuse, partageant le méme langage esthé-
tique brut et authentique.

3. ITA (TABLE D'APPOINT)
4. 1TA (TABLE BASSE]



NINI ANDRADE SILVA

Porte-voix d’'un Portugal naturellement inspi-
ré, Nini Andrade Silva donne a voir une sélec-
tion exclusive de designers et marques portu-
gaises dans une scénographie sensible, créative
et résolument contemporaine. Connue inter-
nationalement, cette designer originaire de
Madére puise dans ses racines 'ame d’une
ceuvre qui dépasse les frontieres entre art et
design. A travers ses piéces — dont certaines
présentées pour la premiere fois a Paris —
elle explore un langage esthétique profond,
ou formes organiques, simplicité et mémoire
culturelle s’unissent. Son style, le Ninimalism,
incarne une vision poétique du territoire por-
tugais, entre authenticité et innovation. Avec
plus de 30 ans de carriere, Nini Andrade Silva
apporte ici un regard curatorial unique, célé-
brant la matiére, I’émotion et 'identité dans
un hommage vibrant a la création portugaise.

MUSGO - Fauteuil : Créé comme une expéri-
ence sensorielle, ce fauteuil s’inspire des foréts
luxuriantes de Madére. Franges vaporeuses,
textures végétales et finitions artisanales font
de cette piece une synthese entre tradition,

niniandradesilva.com

1. MUSGO

audace et nature. Présenté en avant-premiere
mondiale a Paris, Musgo marque un moment
fort de cette exposition, dévoilant pour la
premiere fois au public une piéce embléma-
tique du design portugais contemporain.

DUNA - Canapé modulable : Inspiré par les
dunes dorées de Porto Santo, ce canapé aux
formes organiques évoque les paysages de
I’enfance de la designer. Sculpture habitable,
il unit confort et émotion dans un hommage
poétique a son territoire natal.

SOL - Table d’appoint : Elément embléma-
tique de la collection Garota do Calhau, cette
table d’appoint associe formes marines et ri-
gueur artisanale. Une piece équilibrée, entre
sobriété et expressivité.

GAROTA DO CALHAU - Coussin noir / blanc :
Ces coussins graphiques évoquent la ligne d’ho-
rizon et le galet poli par la mer. Simples et élé-
gants, ils apportent une touche subtile et identi-
taire a tout intérieur.

PEBBLE - Boite : Objet design a I’allure mini-
maliste, cette boite sculpturale célebre la mé-

Contact: Ira Vaso | ninicollection@niniandradesilva.com | +351 924 962 118
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moire a travers la forme du galet. Détail raffiné
: le bouton en pierre semi-précieuse, qui en
fait un véritable objet de collection.

PEBBLE - Table a manger : Avec sa base
sculpturale en forme de galet, cette table
rend hommage aux paysages rocheux de Ma-
deére. Jeux de matieres et volumes superposés
donnent naissance a une piece a la fois puis-
sante et délicate.

2. DUNA - CANAPE MODULABLE
3. 50L

4. GAROTA DO CALHAU

5. PEBBLE

6. PEBBLE



NOSSE CERAMICS

Marque portugaise spécialisée dans la céra-
mique artisanale, Nosse allie tradition et design
contemporain avec un fort engagement en fa-
veur de la durabilité. Inspirée par la culture
portugaise et la force de I’Atlantique, elle crée
des pieces authentiques, fonctionnelles et élé-
gantes, pensées pour sublimer chaque repas.

La marque privilégie des matériaux locaux et des
procédés écoresponsables pour minimiser son
impact environnemental. Présente a I'internatio-
nal, notamment en France, Nosse se positionne
comme une référence en matiere de céramique
de haute qualité, portée par une identité forte,
un design distinctif et une quéte constante d’in-
novation mélée a I'artisanat traditionnel.

nosseceramics.com
NOSSE

1. COMPLEMENTS

COMPLEMENTS : pieces polyvalentes et ex-
pressives, concues pour accompagner et per-
sonnaliser les autres collections, avec une at-
tention particulieére au verre recyclé Stone.

FREYA - Red Quartz : formes élégantes et tex-
tures minérales, aux tons rouges chauds, sym-
bolisant force et nature.

SEA — Matte Ivory : inspirée des oursins, cette
collection au ton neutre met en valeur des
reliefs organiques, évoquant sérénité et frai-
cheur marine.

2. FREYA
3. SEA

e Contact: Barbara Carvalho | barbaracarvalho{@nosse.pt | +351 249 148 947
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OLAIO

Fondée en 1886 a Lisbonne, OLAIO fait partie
du patrimoine matériel et émotionnel du Por-
tugal. Ses meubles ont marqué plusieurs géné-
rations — présents dans les foyers, les écoles,
les ministeres, les théatres, les cafés, les hopi-

taux et méme au Parlement.

Relancée en 2015 par Joao Olaio et Rena-
ta Vieira, la marque perpétue I’héritage fa-
milial a travers une production artisanale
locale, réalisée au Portugal par des menui-
siers hautement qualifiés. Chaque piece est
concue avec soin, dans une approche res-
ponsable et durable, combinant tradition et
design contemporain.

olaio.pt

OLAIO

1. MODULAR

Aujourd’hui, OLAIO jouit d’une reconnais-
sance croissante a I’échelle internationale, en
préservant I'esprit d’un mobilier fait a la main,
lentement et avec précision.

MODULAR : Modular est un systeme d’éta-
geres intelligent et évolutif, concu pour s’adap-
ter a tout type d’espace. Facile a monter, dé-
monter ou reconfigurer, il propose une grande
variété de combinaisons grace a ses éléments
modulables : étagéres, portes, panneaux et
plinthes de différentes tailles.

Fabriqué en bois de tola, Modular allie qualité
artisanale et design intemporel. Une solution
flexible et durable, pensée pour durer.

Contact: Renata Vieira | renata.vieira[@olaio.pt | +351 964 064 411


http://www.olaio.pt
mailto:renata.vieira%40olaio.pt?subject=

PARDO ORIGINALS

Pardo Originals est une marque portugaise de
linge de maison active depuis dix ans. Réputée
pour la qualité exceptionnelle de ses couver-
tures en coton, elle se distingue par leur dou-
ceur remarquable et leur confort au toucher.
Sa collection comprend également une sélec-
tion raffinée de pieces en lambswool, concues
pour répondre aux standards les plus élevés.
Elle est présente en France, a travers des points
de vente a Paris.

PLAID EN COTON CHEVRON MARRON :
Ce plaid en coton revisite le motif chevron,
emblématique du textile portugais, dans une
teinte brune chaleureuse inspirée des pay-
sages naturels. Il allie confort, héritage et élé-
gance discrete, s’adaptant parfaitement aux
intérieurs contemporains.

A pardo-originals.com

1. NORDIC

PLAID EN COTON A CARREAUX NOR-
DIQUE : Avec ses grands carreaux dans des
tons froids, ce plaid en coton s’inspire du de-
sign scandinave tout en rendant hommage a
I’héritage maritime partagé entre le Nord et
le Sud de I’Europe. Une piece sobre et évoca-
trice, ancrée dans une histoire commune entre
les cultures atlantiques.

PLAID EN COTON VIGNOBLE CANAS-
TRA : Inspiré des paniers de vendange tradi-
tionnels, ce plaid en coton rend hommage au
patrimoine rural portugais. Son tissage évoque
I’artisanat ancien, tandis que les couleurs —
rouge, écru et vert — rappellent a la fois le dra-
peau national et la diversité des vins portugais.
Une piece rustique et €légante, chargée de sens
et parfaite pour des intérieurs authentiques.

2. CHEVRON
3. CANASTRA

PARD Contact: Miguel Pinto Leite | miguelpintoleite[@pardo-originals.com | +351 918 463 334

* ORIGINALS +
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PE DE CHUMBO HOME

Pé de Chumbo Home est la ligne d’intérieur de la
marque portugaise Pé de Chumbo, fondée par la
designer Alexandra Oliveira. Extension naturelle
de son univers créatif, cette collection applique
aux objets de décoration la méme rigueur arti-
sanale et la méme sensibilité esthétique qui défi-
nissent depuis toujours sa ligne de vétements.

Si le véetement reste une référence essentielle
— avec ses tissus inédits, ses textures élaborées
et son identité visuelle marquée —, ce sont les
coussins, plaids et textiles d’intérieur qui sont
aujourd’hui mis a I’honneur.

Toutes les pieces sont développées a par-
tir d’'un travail textile unique, issu d’un sa-
voirfaire rare qui méle tissage manuel, ex-
périmentation de fils et superposition de
matieres. Ce processus, a la fois ingénieux et
intuitif, permet de créer des compositions im-
possibles a reproduire industriellement.

pedechumbo.pt

Chaque création commence par le fil : les tex-
tures, les effets de transparence, les contrastes et
les jeux de couleur sont pensés des la base. Cette
approche artisanale permet une grande liberté
de personnalisation : formats, combinaisons
chromatiques ou séries sur mesure — idéales
pour des projets de décoration, événements ou
commandes spéciales.

Pé de Chumbo est avant tout un laboratoire
textile vivant, ot chaque saison donne lieu a
de nouvelles recherches et apprentissages. Les
techniques traditionnelles portugaises y ren-
contrent le design contemporain, donnant
naissance a des pieces expressives et singu-
lieres, porteuses d’histoire et d’émotion.

A travers cette ligne home, la marque continue
d’explorer la matiére comme langage et de
proposer un luxe silencieux — fait de temps, de
gestes et d’intention.

Contact: Inés Alves | info[@pedechumbo.pt | +351 253 571 436
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PORCEL

Fondée en 1987, Porcel est une marque por-
tugaise de porcelaine de prestige, alliant sa-
voir-faire artisanal et innovation technolo-
gique. Basée au cceur du Portugal, I’entreprise
se distingue par la qualité, la créativité et 1I’élé-
gance de ses picces, développées selon des
normes rigoureuses. Cuites a 1400 °C, les por-
celaines Porcel sont reconnues pour leur blan-
cheur, brillance et résistance exceptionnelles.
Spécialisée dans la vaisselle et la décoration de
table, la marque propose également un ser-
vice personnalisé, répondant aux exigences et
tendances du marché. Chaque année, elle pré-
sente ses collections lors d’événements inter-
nationaux, affirmant son positionnement haut

porcel.pt

1. ROYAL VELVET

de gamme. Avec un vaste éventail de produits
et un engagement constant dans la création de
nouvelles lignes, la Porcel incarne I’excellence
portugaise dans I’art de la table.

ROYAL VELVET : Sophistiquée et audacieuse,
cette collection évoque le luxe et la royauté. Le
violet et I'argent, appliqués a la main, créent
une texture inédite pour une table élégante et
mémorable.

MATCHA : Une collection délicate en vert
doux, inspirée du thé japonais. Vibrante et
harmonieuse, elle se combine aisément avec
d’autres gammes Porcel pour une table raffi-
née et colorée.

2. MATCHA

Contact: Beatriz Pereira | porcel@porcel.pt | +351 234 729 400
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RONDINART

RONDINART est une invitation a un voyage sen-
soriel ou I'artisanat rencontre I’art contemporain
dans une danse infinie de formes et de textures.
Cette collection puise son inspiration dans le
mouvement circulaire, symbole de continuité,
d’unité et d’harmonie, qui guide chaque création
avec une précision presque méditative.

Chaque piece est le fruit d’'un savoirfaire ances-
tral, réinterprété avec une sensibilit¢é moderne
qui célebre I'imperfection et 'unicité de 'objet
fait main. Le geste répétitif du créateur se trans-
forme en une signature visuelle forte, mélant ma-

tieres nobles et techniques minutieuses.

rondinart.com
H‘%Pondinort

1. CAMPANA

RONDINART transcende la simple esthétique
: C’est une expérience qui interroge la relation
entre le temps, la mémoire et la matiére. En mé-
lant tradition et innovation, cette collection ouvre
un dialogue entre passé et présent, offrant au
spectateur une immersion dans un univers ou la

forme épouse la fonction avec élégance et poésie.

BAR CAMPANA : Le Bar Campana se distingue
par sa facade sculpturale, composée de frag-
ments de bois récupéré agencés avec soin pour
créer un jeu subtil de lumiere et d’ombre. Ce
design audacieux allie durabilité, artisanat et

modernité avec €légance.

Contact: Patricia Coelho | patriciacoelho(@rondinart.com | +351 961 887 718


http://www.rondinart.com
mailto:patriciacoelho%40rondinart.com?subject=

ROYAL STRANGER

Depuis 2017, les architectes Rui Moreira Santos
et Sofia Pinho Santos, basés a Porto, créent un
mobilier sculptural, émotionnel et audacieux.
Chaque piéce, réalisée a la main avec des ma-
tériaux haut de gamme, dépasse la fonction
pour devenir une ceuvre d’art fonctionnelle.
Le design portugais y est porté a l'internatio-
nal avec originalité et exigence. Royal symbo-
lise I'excellence et la recherche du sublime ;
Stranger incarne la surprise, I’expérimentation
et I’émerveillement. Inspirée par la nature, ’ar-
chitecture, I’orfévrerie ou encore le cinéma, la
marque imagine des créations uniques capables
de transformer les espaces. En collaboration
étroite avec architectes et designers, elle déve-
loppe des pieces sur mesure qui dialoguent avec
chaque lieu, entre émotion, forme et identité.

ORIGAMI ARMCHAIR : Inspiré de l'art de
I’origami, ce fauteuil se distingue par ses lignes
marquées et sa silhouette architecturale. Avec
son équilibre entre structure robuste et vo-
lumes généreux, I’Origami Armchair incarne
une esthétique forte, confortable et singu-
liere. Il s’impose comme une piéce artistique
a forte personnalité.

GLAZY CHAIR : Glazy est une chaise sculptu-
rale aux courbes audacieuses, alliant un dos-

royalstranger.com

1. ORIGAM

sier doux et enveloppant a des éléments la-
qués. (Fuvre fonctionnelle et expressive, elle
capte le regard et insuffle du caractére a tout
espace, formel ou décontracté. Son design so-
phistiqué et provocant sublime le quotidien
avec €élégance.

2. GLAZY

Contact: Miguel Queiroz | miguel[@royalstranger.com | +351 916 456 171
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RUG'SOCIETY

Rug’Society est une marque portugaise spéciali-
sée dans les tapis et revétements haut de gamme,
qui €leve le tapis au rang d’ceuvre d’art. Alliant
design contemporain, innovation et luxe, elle
crée des pieces uniques au style audacieux et ex-
pressif. Positionnée dans le segment premium
de la décoration d’intérieur, la marque est dé€ja
présente dans plusieurs marchés internatio-
naux, notamment en France, ou elle s’affirme
aupres des professionnels du design. Sa partici-
pation a des événements comme Maison&Objet
renforce sa notoriété.

ANTELOPE Rug : Hommage a la symbolique
des antilopes africaines. Design géométrique

rugsociety.eu
RUG'SOCIETY

info[@rugsociety.eu | +351 912 354 940

1. ANTELOPE

fort, en laine naturelle et soie botanique, avec
techniques de carving, loop et hand-tufted. Elé-

gance, magie et caractere.

MURSI Rug : Tapis inspiré par le peuple Mursi
d’Ethiopie, mélant motifs de peinture corpo-
relle et empreintes animales. En soie botanique,
fait main en hand-tufted, il offre un toucher

luxueux et une esthétique organique.

MAARU Rug : Tapis rond de 260 cm, inspiré des
cratéres volcaniques maars. En Econyl durable,
il combine tons angora, noir et champagne avec
des marques graphiques. Texture riche et mes-

sage environnemental.

2. MURSI/ 3. MAARU
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SACCOFEIJAD

Fondée en 2001, Saccofeijao est une marque
portugaise dédiée a la création artisanale de
pieces rembourrées a la présence sculpturale

et a ’expression sensorielle marquée.

Reconnue pour son exigence d’excellence, la
marque collabore avec des studios d’architec-
ture et de design d’intérieur sur des projets ré-
sidentiels, hoteliers et éducatifs de référence.
Parmi ses clients figurent Adidas, El Corte In-
glés, O Gato Preto, ainsi que des écoles privées,
des hotels-boutiques et des projets internatio-

naux €n Fl‘lll](‘(‘, €n ESI')'dgH(‘ et en r\l]g(,)lll.

Animée par une esthétique intemporelle et

par la culture du “bien faire”, Saccofeijao se

saccofeijao.pt

1. CAMPINA

distingue comme une marque-signature, ou le

confort rencontre I’ame.

CAMPINA : Assise contemporaine aux lignes
organiques et au toucher délicat, concue pour
des intérieurs qui valorisent confort, authenti-
cité et matériaux naturels. Fabriquée a la main
au Portugal, avec du coton naturel éco-respon-
sable et un garnissage en EPS vierge, elle est

légere, ergonomique et durable.

Disponible en 14 teintes inspirées de la na-
ture - Cream, Toffee, Forrest, Teja, Trufa, Sky,
Ocean, Light Grey, entre autres - Campina ap-
porte une dimension sensorielle et émotion-

nelle a tout espace.

Contact: Marta Paula | geral@saccofeijao.pt | +351 934 084 369
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SAMPEDRO

SAMPEDRO est une entreprise familiale,
100 % portugaise, avec une solide réputation
au niveau national et international. Depuis plu-
sieurs générations, elle allie savoir-faire textile,
innovation et sens du détail. Forte de plus de
160 collaborateurs qualifiés, elle se distingue
par la qualité de ses produits, le soin du design

et la technicité de son processus semi-vertical.

Elle développe une vaste collection de linge
de lit, nappes et serviettes, en divers tissages
— unis, jacquards, imprimés, fils teints — et
compositions. SAMPEDRO permet ainsi a ses
clients de créer des univers textiles complets et
sur mesure, dans des quantités minimales tres
compétitives. Ses produits sont aujourd’hui
présents dans plus de 30 pays.

LINGE DE LIT EN LIN : En 100 % lin teint en
fil, ce linge de lit associe élégance, durabilité et

sampedro.pt

SAMPEDRO

1. LINGE DE LIT EN LIN

confort. Le tissage évoque une finition artisa-
nale, inspirée du fait main.

PLAID EN ETOUPE DE LIN : Réalisée a par-
tir de fibres résiduelles de lin, cette couverture
rustique et naturelle est tissée avec des fils non
teints, et des fils colorés issus de stocks dor-
mants. Un article brut, durable, dont le tou-
cher s’améliore avec le temps.

PLAID EN LIN : Mélange de fils de lin brut
et blanchis, cette couverture au point de tis-
sage en «nid d’abeille» offre volume, dou-
ceur et fluidité. Confort et texture évoluent
avec l'usage.

LINGE DE TABLE NATUREL : Nappe et ser-
viettes en lin brut et coton naturel, sans tein-
ture. Un tissu 100 % biodégradable, solide et
doux, qui se patine joliment au fil du temps.

2. PLAID EN ETOUPE DE LIN 3. LINGE DE TABLE NATUREL

e Porugal - Contact: Margarida Machado | margarida.machado(@sampedro.pt | +351 938 327 300
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SANINDUSA

Fondée en 1991, Sanindusa est 'une des en-
treprises portugaises les plus reconnues dans
le développement de solutions intégrées pour
la salle de bain et la cuisine. Forte de plus de
trois décennies d’expérience, elle assure une
gestion compléete de la chaine de valeur - du
design a la production - a travers cinq poles in-
dustriels au Portugal, garantissant innovation,
qualité et précision technique.

Sanindusa se distingue par son design auda-
cieux et fonctionnel, combiné a des solutions
technologiquement avancées et respectueuses
de I'environnement. Elle exporte vers plus de
60 pays, portant la rigueur et I’excellence du
savoir-faire portugais a I’échelle mondiale.

Engagée dans une démarche durable, I'entre-
prise integre des pratiques responsables au quo-
tidien, avec une attention particuliére portée a
I’efficacité énergétique et hydrique. Sa stratégie
est alignée sur les objectifs de décarbonation et
de réduction de I'’empreinte écologique.

L’humain reste au coeur de la culture de Sanin-
dusa : empathie, solidarité et esprit d’équipe

N sanindusa.com

SANINDUSA

1. MAGMMA / SINGLE

guident son action aupres de ses collaborateurs,
partenaires, fournisseurs et communautés lo-
cales. Grace a une technologie de production
parmi les plus avancées du secteur, Sanindusa
est aujourd’hui un leader européen dans la fa-
brication de receveurs de douche et d’éviers.

Lavabo sur pied MAGMMA : Inspiré par les
formes organiques de la nature, MAGMMA
est un lavabo sculptural aux lignes fluides et
sensuelles. Il invite au toucher, évoquant I’har-
monie des éléments naturels. Portée par une
esthétique innovante et un engagement envi-
ronnemental affirmé, cette piece rompt avec
les conventions pour offrir une vision contem-
poraine de la céramique sanitaire.

Mitigeur sur pied SINGLE : Avec son design
minimaliste et intemporel, SINGLE se dis-
tingue par son élégance sobre et sa fonctionna-
lité de haute qualité. Idéal pour accompagner
un lavabo ou une baignoire indépendante, ce
mitigeur en laiton massif allie durabilité, préci-
sion et stabilité, tout en apportant une touche
raffinée aux espaces de bain modernes.

Contact: Silvia da Silva Marques | silviamargues(@sanindusa.com | +351 961 928 982
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SOFIA AGUAS CERAMICS

Sofia Aguas est céramiste et designer. Son
travail explore la relation entre la tactilité, la
forme et I’émotion, inscrivant la céramique
contemporaine dans un espace ou tradition
et expérimentation se rencontrent. Sa pra-
tique associe la recherche sur les matériaux a
une production entierement manuelle, alliant
techniques traditionnelles a un langage visuel
épuré et contemporain.

Elle travaille principalement le grés chamotté,
les oxydes et les émaux développés en atelier,
mettant en valeur la texture et 'aspect brut et
organique des matériaux. Les cuissons a haute
température intensifient les couleurs et les tex-
tures de I’argile, rendant chaque piéce unique.

. sofiaaguasceramics.com
2 sofia 4guas

ceramics

1. RAW RESONANCE

Chaque objet est modelé a la main, dans un
équilibre subtil entre structure et légereté. En
explorant les limites de la céramique fonction-
nelle, Sofia propose une nouvelle maniére de
penser le design d’objet, ou le geste, la matieére
et la présence deviennent éléments centraux.

RAW RESONANCE : est une collection de
pieces en gres entierement faconnées a la main,
sans moules. Leurs formes simples et organiques
explorent la relation entre lumiére, matiére et
espace. Les cuissons a haute température ré-
velent des textures et des couleurs uniques, ren-
dant chaque piece singuliere. Il en résulte des
objets qui équilibrent fonction et présence, avec
une forte dimension visuelle et tactile.

Contact: Sofia Aguas | sofia[@sofiaaguasceramics.com | +351 919 467 830
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SPAL

Avec 60 ans d’histoire, SPAL est une marque
portugaise de référence internationale dans
la production de porcelaine de table pour les
secteurs domestique et professionnel. Alliant
design interne et collaborations avec des noms
tels qu’Alvaro Siza Vieira ou le studio Seiden-
faden Copenhagen, la marque conjugue tradi-
tion et innovation dans chaque piéce. Présente
sur plus de 45 marchés et avec 60 % de son
chiffre d’affaires provenant des exportations,
SPAL combine excellence technique, créativi-
té et capacité industrielle pour développer des
projets sur mesure, avec souplesse et attention
au détail. Grace a trois unités de production,
une technologie de pointe et un studio de de-
sign intégré, 'entreprise est préte a relever les

l.pt
spaL | P*P

PORCELANAS

1. TOUCH

défis du marché mondial avec une capacité de
production annuelle de plus de 18 millions de
pieces. Son approche englobe le design, la mo-
délisation et la fabrication, donnant vie a des
créations uniques et raffinées, toujours axées
sur la qualité et la différenciation.

TOUCH : Inspirée par la technique du cra-
quelé, la collection TOUCH révele la beauté
de I'imperfection et des marques du temps.
Avec ses motifs organiques et ses textures
sensorielles, elle propose une table ou le clas-
sique rencontre le contemporain. Plus que de
simples objets utilitaires, TOUCH est une ex-
périence visuelle et tactile, ou chaque fissure
raconte une histoire.

Contact: Olga Carapucinha | olga.carapucinha(@spal.pt | +351 262 580 400



http://www.spal.pt
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TAVARES 1992

Fondée en 1937 a P6voa de Varzim, Joaillerie
Tavares est une maison familiale spécialisée
dans la création, la restauration et la vente
de bijoux en or, argent et pierres précieuses.
Héritiere d’un savoir-faire artisanal riche, elle
conjugue tradition et innovation pour propo-
ser des pieces uniques, pensées pour marquer
les moments les plus précieux.

Avec son atelier intégré, la maison mise sur I’ex-
cellence de ses maitres artisans pour chaque
création. Active dans le secteur du luxe et de la
haute joaillerie, elle s’affirme sur les marchés
internationaux — Europe, Etats—Unis, Royaume-
Uni — et participe a des salons de prestige a Pa-
ris, tels que Matter and Shape, Maison Néo et
Merci c’est Vintage, affirmant son lien avec le
design, I’art et la joaillerie contemporaine.

SUCRIER : Sucrier unique en coquille Tur-
bo imperialis, sublimé par une application en
argent (env. 34g). Son design intemporel rend
hommage a 1790, alliant nature et savoir-faire
pour une piece rare et €légante.

tavaresl922.com
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1. SUCRIER

PRUNE : Prune en bois ornée de feuille
d’argent 925 (env. 23g), mélant rusticité na-
turelle et éclat raffiné. Une création sculptée
avec soin, symbole d’art et d’élégance.

CITROUILLE : Citrouille en bois avec feuille
d’argent 925 (env. 16g), ou authenticité et bril-
lance se rencontrent. Une piece décorative dé-
licate et pleine de charme.

GRENADE : Grenade en bois aux feuilles
d’argent 925 (env. 29,9g), reflet d'un artisanat
soigné. Une ceuvre élégante et naturelle pour
sublimer tout intérieur.

POIRE : Poire en bois et feuille d’argent 925
(env. 23g), alliant forme pure et détail raffiné.
Une piece intemporelle, idéale pour les ama-
teurs de nature élégante.

2. PRUNE

3. CITROUILLE
4. GRENADE
5. POIRE

Contact: Carlos Tavares | carlostavares(@tavares1922.com | +351 252 298 010
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TEMAHOME

TemaHome est une marque portugaise de
mobilier contemporain, forte de plus de 40
ans d’expérience dans la conception et la fa-
brication de pieces modernes, fonctionnelles
et modulaires. Produite au Portugal, a Tomar,
la marque se distingue par ses lignes épurées,
ses matériaux durables et son ingénierie de
précision. Présente dans plus de 40 pays, Te-
maHome propose des solutions polyvalentes
pour les espaces résidentiels et profession-
nels, alliant esthétique européenne et capaci-
té industrielle.

Etagére STEP : STEP est une étagére murale
au design sculptural et a la forte personnalité.
Fabriquée en panneaux sandwich (MDF et ho-
neycomb) avec finition mélamine effet ciment,
et avec des séparateurs en MDF laqué noir, elle

temahome.com

marie une allure industrielle a une élégante ri-
gueur architecturale.

Chaque niveau semble flotter, créant un jeu de
rythme et de profondeur visuelle. Sa structure
ouverte permet d’organiser livres, objets déco-
ratifs ou pieces de collection tout en conser-
vant une impression de légereté.

Parfaite pour des intérieurs contemporains et
urbains, STEP est bien plus qu’une étagere :
c’est une piece de design a part entiere.

Contact: Teresa Pocas | +351 912 474 300



https://temahome.com/

TERESA GONCALVES LOBO

Née a Funchal, Teresa Goncalves Lobo vit et
travaille entre Lisbonne et Madére, partageant
son temps entre deux ateliers qui refletent son
double ancrage culturel.

Formée au dessin, a la peinture, a la gravure
et a la photographie au Centre de Commu-
nication Visuelle Ar.Co et au Cenjor, elle se
consacre depuis pres de vingt ans principale-
ment au dessin, tout en intégrant la peinture,
la gravure et la photographie dans son uni-
vers artistique.

Son travail a été présenté dans plusieurs insti-
tutions au Portugal et a I’étranger, notamment
a la Paris Design Week, a la Biennale Révéla-
tions au Grand Palais (2013), a la galerie Wate-
rhouse & Dodd a Londres (Unstill, 2017) et au
Musée National Soares dos Reis a Porto (dia-
logue avec Domingos Sequeira, 2014).

L’oeuvre de Teresa Goncalves Lobo a suscité
une attention critique importante, donnant
lieu a des textes de Nuno Faria, Joao Pinharan-
da, José Manuel dos Santos et Bernardo Pinto
de Almeida. Elle est aujourd’hui représentée
dans de nombreuses collections privées et ins-
titutionnelles, au Portugal comme a I’étranger.

(Euvres exposées :
1 - Sans titre, 2021
2 - Sans titre, 2021
3 - Sans titre, 2014

TERESA
GONGALVES
LOBO

atelier

teresagoncalveslobo.com

1. SANS TITRE (UDNT 42] 2. SANS TITRE (UDNT 44)

3. SANS TITRE (UDNT 58]

Pastel sur papier, encadré sous verre acrylique
anti-UV, avec cadre en bois de chéne.

Dimensions encadrées :

1-166 x 164 cm | Réf. UDNT 42
2-166 x 164 cm | Réf. UDNT 44
3-201 x 151 cm | Réf. UDNT 58

Contact: Teresa Goncalves Lobo | teresa.g.lobo@gmail.com | +351 962 999 111
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VASCO FRAGOSO MENDES

Artisan technique autant que designer expéri-
mental, Vasco Fragoso Mendes développe une
pratique fondée sur la dualité. Ses créations ex-
plorent I’équilibre entre matérialité brute —
bois, liege, papier ou métal — et formes tantot
géométriques, tantot organiques. Le contraste
des matériaux et des lignes est au coeur de son
langage visuel et alimente son imaginaire pour

de futures explorations.

Né a Lisbonne en 1993, Vasco Fragoso Mendes
allie un parcours international a une forma-
tion en architecture, avec une spécialisation
en construction bois. Ancien rugbyman in-
ternational, il fonde le Barracao — Wood and
Architecture Design. Depuis 2020, son travail

est exposé en Europe et aux Etats-Unis, notam-

vascofragosomendes.com

VASCO FRAGOSO MENDES

1. THE CRAPPER

ment lors d’événements comme la Paris Design

Week, la Lisbon Design Week ou Edit Napoli.

THE CRAPPER : Une expérimentation au-
tour du vide intentionnel, sans pour autant
perdre la fonction premiere de I’objet. Un
exercice de design sur le vide — comment le

faconner et I’habiter.

THE FOLD : Suspension lumineuse réalisée
en bois massif de 6 mm d’épaisseur, plié par le
temps. Contrairement a la technique tradition-
nelle de cintrage a la vapeur, le bois a ici été séché
lentement, emprisonné dans un moule pendant
12 mois. Ce processus lent a permis de donner

forme a une piece sculpturale et fonctionnelle.

2. THE FOLD

Contact: Vasco Fragoso Mendes | hello[@vascofragosomendes.com | +351 914 429 828
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VICTORIA HANDMADE

Victoria Handmade est une marque portugaise
qui réinvente I’art ancestral de la vannerie avec
audace et €élégance. Chaque piece est tressée a
la main au Portugal, a partir de matieres natu-
relles, dans le respect d’un savoir-faire transmis
depuis des générations. Entre tradition et mo-
dernité, la marque valorise I’artisanat, la dura-
bilité et I'authenticité, en créant des objets du

quotidien au style intemporel.

Les sacs-panier Victoria Handmade sont bien
plus que des accessoires : ils racontent une his-
toire, incarnent une culture et accompagnent
la vie de celles et ceux qui apprécient le luxe
fait main, durable et responsable. Choisir
Victoria Handmade, c’est embrasser un style

unique, fait d’ame, d’histoire et de passion.

victoria-handmade.com
sV [CTGRIA

1. SAC VICKY - NATUREL & SOMBRE

SAC PETITE - NATUREL : Petit sac-panier
tressé a la main en jonc naturel, avec finitions
en cuir clair. Léger, élégant et résistant.

SAC PETITE - JAUNE : Tons chauds et lumi-
neux, cuir marron, design épuré. Un sac poly-
valent au charme intemporel.

SAC PETITE — SOMBRE : Version noire so-
phistiquée, avec cuir lisse et finitions soignées.
Chic et pratique au quotidien.

SAC VICKY —- NATUREL & SOMBRE : Format
plus généreux, tressé en 22 heures. Cuir noir,
€élégance artisanale et silhouette affirmée.

2. SAC PETITE - NATUREL
3. SAC PETITE - JAUNE
4. SAC PETITE - SOMBRE

Contact: Esperanca Vitéria | info[@victoria-handmade.com | +351 918 803 514
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VISTA ALEGRE

Fondée en 1824 a Ilhavo, Vista Alegre est 'une
des plus emblématiques marques portugaises
de porcelaine, cristal et verre. Portée par une
vision d’excellence et de transmission, Vista
Alegre incarne I’équilibre entre patrimoine
et modernité. L’entreprise investit dans la re-
cherche, le design et la durabilité, tout en valo-
risant les savoir-faire portugais. Elle joue ainsi
un role moteur dans la valorisation du terri-
toire et le rayonnement du design national a

I’échelle mondiale.

La marque collabore régulierement avec des
créateurs de renom tels que Siza Vieira, Joana
Vasconcelos, Ross Lovegrove ou encore Chris-

tian Lacroix, et ses collections sont distinguées

vistaalegre.com

par de nombreux prix internationaux. Vista
Alegre est également présente dans plusieurs
institutions prestigieuses, comme la Maison

Blanche ou des ambassades a travers le monde.

E2H, par Ross Lovegrove : une réflexion sculp-
turale sur la matiere et la technologie, entre

céramique ancienne et outils numériques.

QUARTZ, par Bartek Mejor : une collection
aux formes géométriques inspirées de 1’origa-

mi japonais et de la légereté du papier.

CALCADA PORTUGUESA, par Manoela Me-
deiros : motifs inspirés des trottoirs de Lis-
bonne, récompensés par un Red Dot et un

German Design Award.

Contact: Carlos Sousa Machado | sousamachado(@vistaalegre.com | +351 962 292 645



http://www.vistaalegre.com
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AMAZONIA : collaboration avec Ecoarts
Amazonia, hommage a la biodiversité amazo-
nienne, soutenant des actions de reboisement.

SOMBRA, par Lourdes Castro : deux vases nu-
mérotés issus d'une oeuvre de la collection pri-
vée de l'artiste.

THE MEANING : collection onirique née d'une
collaboration entre Vista Alegre et Bordallo Pin-
heiro, mélant porcelaine, faience et cristal.

BURITI : service en verre inspiré du fruit exo-
tique brésilien, entre textures naturelles et
formes organiques.

2. QUARTZ

3. CALCADA PORTUGUESA
4. AMAZONIA

5. BURIT

6. SOMBRA



VIUVA LAMEGO

Fondée en 1849, a Lisbonne, Vitiva Lamego
est aujourd’hui la principale référence dans la
production de carreaux au Portugal, un ambas-
sadeur de la culture portugaise dans le monde,
avec des projets emblématiques d’art public et
d’architecture dans différents pays. Son usine
est un espace ouvert de création artistique qui
interpelle et est interpellée par des artistes, des
designers et des architectes, nationaux et inter-
nationaux, des noms tels que Siza Vieira, Car-
galeiro, Rem Koolhaas ou Joana Vasconcelos,
ont expérimenté cette méthode. Son histoire
est a la fois fidele au passé, avec des techniques
de production artisanales, et tournée vers vers
I’avenir, avec le développement constant de
nouvelles approches et techniques, privilégiant

toujours I'innovation et la durabilité.

viuvalamego.com

=

VIUVA LAMEGO
Desde 1849

1. ARCADIA

La nouvelle collection “Arcadia”, développée
en collaboration avec la Oficina Marques et ses
créateurs Gezo Marques et José Aparicio Gon-
calves, s’inspire de la nature et de la tradition
classique. Elle fait suite au panneau créé par ce
duo pour I'exposition célébrant les 175 ans de
Vitva Lamego au Musée National de I’Azulejo.
Dans une esthétique naturaliste, “Arcadia” as-
socie le langage manuel d’Oficina Marques au
savoirfaire historique de Vitiva Lamego. Com-
posée de 12 carreaux en relief (format 60x40
cm), disponibles en blanc ou vert, la collection
se distingue par un subtil jeu de textures et de
nuances d’émail, permettant une infinité de
combinaisons visuelles raffinées. Cette collec-
tion illustre parfaitement la rencontre entre
tradition et innovation, célébrant 1’harmonie

entre artisanat et création contemporaine.

Contact: Catarina Cardoso | cmc[@viuvalamego.com | +351 918 983 725
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BLOOM FLORES & EVENTOS

un souffle floral pour
Re.MADE IN PORTUGAL naturally

Bloom Flores & Eventos s’associe avec en-
thousiasme a I’exposition Re.MADE IN PORTUGAL
naturally en apportant une touche florale
pleine de sens. Fondée par Margarida Botelho

Rodrigues, la Bloom est devenue une référence

du ‘flower design’ au Portugal, avec des es-
paces a Braga, Porto et une boutique en ligne.
Pour cette exposition, elle a créé une compo-
sition botanique qui célébre la nature et le sa-
voirfaire portugais, mélant esthétique, identi-
té et durabilité. Avec son style sophistiqué et
sensoriel, Bloom sublime cette rencontre avec
la créativité nationale.

Bloom Contact: Margarida Botelho Rodrigues | margarida(@bloomflores.com | +351 962 577 758
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STUDIO FORJAZ

Studio Forjaz s’associe a I’exposition
Re.MADE IN PORTUGAL naturally

Fondé a Lisbonne par Joana Forjaz, architecte
formée a Lisbonne et a Londres, le studio
crée des éclairages qui métamorphosent les

espaces. Inspirée par la lumiére et ses mouve-

ments dans la nature, Joana allie sens artistique
et rigueur technique. Pour Studio Forjaz, la lu-
miére transcende sa fonction : elle sculpte I'ar-
chitecture, faconne des atmosphéres uniques
et fait dialoguer espace et ombre, révélant la

poésie et ’ame de chaque projet.

FORJAZ Contact: Joana Forjaz | hello@joanaforjaz.com | +351 914 520 557
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